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A« semgjanza del nimero extraordi-_
X hario de El Sol sobre Méjico, que™
. destaca_tan bien las actividades na-
™ . _cionales de aquel pais, su grado de
.y . cultura y de progreso, ha editado un
o **pgriddiqb' extranjero un nimero ex-
oy ;;F.._"t.- fracrdinario sobre el Paraguay. Medio
"f'“?{'} nﬂgnﬁ’lco de propaganda que los go-
L. %1 _.biernos patriotas debieran utilizar mas

-

f ".' a menudo. En el caso del Paraguay,
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y a
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™

comd en el de Méjico, nos damos

" Lupromto cuenta de los progresos que
“. ~ @l pais_ha realizado y por dénde va

i - la_mayorveficacia del esfuerzo colec-

tivee™s . &
Asf €omo en Méjico se opera una
reintegracién de las masas obreras al
bienestar a gue tienen derecho, ele-
vandolas de nivel moral, intelectual y
econémico—y esa es la obra admira-
ble de la revolucién mejicana—, en
Paraguay se opera una ascension na-
ciopal hacia el optimismo y el bienes-
tar, dentro del orden.

Es otra revolucién, y esta revolucion
es obra de una minoria- de hombres
patriotas y muy preparados para ejer-
cer la funcién de dirigentes,

Ningtin pueblo moderno ha sufrido

mas que el Paraguay. Ninguno ha de-
mostrado tampoco tan formidable
energia. Caido a promedios del siglo
Xix en una lucha homérica contra tres
potencias aliadas—Brasil, Argéntina y
Uruguay—, parecia que la confianza
en el propio destino habia quedado
enterrada en la tumba del héroe na-
cional, Francisco Solano Lépez, rival
de los mas ilustres defensores de pue-
blos. Pero el Paraguay ha sabido reac-
cionar poco a poco. La estrella de su
escudo se ha_encendido de nuevo y
hoy fulge como en los dias mejores.
Esta reaccién, naturalmente, no se
cumplié  sin maximos esfuerzos. El
nombre de un gran ciudadano ird uni-
. do en la historia de su péis a esta
' etapa de resurreccidon de la voluntad
nacional. Ese nombre es el de Juan
E. O'Leary. Catedratico, periodista, histo-
riador, este hombre bueno y modesto, caba-
llero sin miedo y sin tacha, preparé los
espiritus juveniles para la fe en la patria,
difundié por medio de la prensa el optimis-
mo, y como historiador reivindicé héroes e
ideales ‘que en la derroia inmerecida habian
perdido su prestigio.
' El Paraguay, ya repuesto de sus desilu-
siones y convencido nuevamente del papel

Un pequeno pais
y un gran Presidente

Dr. Eligio Ayala
g Ex-Presidente del Paraguay
1924—15 de agosto—1928

que le toca representar en los destinos de
América, abrié el corazén a la esperanza y
se puso a preparar el porvenir.

¢Con qué resultado? Vainos a verlo. La
agricultura toma un incremento inacostum-
brado: el tabaco, el arroz, el maiz, el trigo,
los frutos Ilevan el esfuerzo patrio y traen
el oro extranjero. La sola hierba mate pro-
duce en 1925 diez millones de pesetas. El
algodén, mucho mas.

Y las industrias crecen a la par. La
industria del cuero asume proporcio-
nes no. conocidas alli otras veces.
Los extractos de carne que saborea-
mos en Europa provienen en mucha
parte del Paraguay. La cria de gana-
do vacunoy en consecuencia, prospera,
y viene a ser un factor de cuenta en
la vida econémica del Paraguay.

El crédito del pais se ha beneficiado
de la prosperidad general y de la
seriedad de sus finanzas y de sus fi-
nancistas, El Paraguay, en efecto, es
uno de los paises americanos que,
luego de pagar sus deudas interna-
cionales y cubrir su presupuesto, queda
con superdvit,
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Todo esto no ha sido, naturalmente,
obra de la casualidad o la fortuna,
sino del esfuerzo inteligente de una
generacion bien preparada: los O’
Leary, los Caballero, los Aponte, los
Benitez, los Bordenave, los Rivarola.

Pero esta etapa de la prosperidad
y de la ascension nacional, por obra
del estuerzo consciente, de la inteli-
gencia previsora y laboriosa, se con-
creta también en un nombre. Ese
nombre es el de Eligio Ayala. Ha sido
el seror Ayala el presidente de la
Repiiblica durante los tltimos afios
Se puede hablar de €l como de una
figura histérica, porque dentro de po-
cas semanas entregara el Poder al
presidente electo para sucederlo.

No es un barbaro, es un universi-
tario, y ademéds hombre de cardcter
y virtudes piiblicas ejemplares.

Este doctor en ciencias sociales se
especializd, para fortuna de su pals,
en' cuestiones econdémicas. Ministro
de Hacienda en una administracion
anterior, di6 principio a la organiza-
ci6bn de las finanzas paraguayas, que
bajo su Gobierno supo conducir y aho-
ra lega a quien va a sucederlo tan
prosperas y bien organizadas.

La figura de este personaje debe ser sim-
patica a quienes no han visto en América
sino politicos arbitrarios o politicos profe-
sionales, chachareros y mediocres. El doctor
Ayala es un intelectual, un escritor. :

¢Como se ha conducido en el Gobierno,
ya como ministro de Hacienda, ya como
presidente de la Repiblica, este colega
nuestro, este escritor D. Eligio Ayala?

Vamos a verlo. Poco grato a los profe-
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sionales de la politica, ajeho a pasioncillas
en pugna, este hombre de pluma y de ga-
binete fué elegido presidente en momentos
dificiles, por espiritu de conservacion. El
presidente Ayala organizé tan sélidamente
las finanzas, que el superdvit le acommpariia
durante los anos de su gobierno. Ha dado
incremento a la instruccién en forma varia,
va multiplicando las escuelas, ya trayendo
a su pais técnicos y profesores europeos;
ha hecho brillar a su pais en las asambleas
internacionales por medio de representantes
de tanta altura como el Sr. Caballero de
Bedoya. Extendi6 y mejord las vias de co-
municaciéon, fomenté el aumento de la pro-
ducciéon nacional, levantd edificios y monu-
mentos y, sobre todo y por sobre todo,
estimulé la vida democratica e hizo efectiva
la mas absoluta libertad.

iQuién diria que ese estadista era el mis-
mo escritor que dedica sagaz estudio a la
pintura espanola después de un viaje por
Espana! '

«Este es de los nuestros», podemos decir
los escritores, y no sin cierto orgullo. Sobre
todo, aquellos que pertenecen como yo a
un pais en que tiranuelos de campo y cam-
pamento han querido siempre desacreditar,
en cuanto politicos, a los escritores, o en
que €stos, por si. mismos, han conquistado
y merecido el descrédito.

Dos palabras simbolizan el gobierno de
este republico: honradez, talento.

En suma, ha sido uno de los mas grandes
presidentes de Suramérica en uno de los
mas pequenos paises.

Yo le saludo con mucho gusto, quitando-
me el sombrero en su honor, al verlo des-
cender la escalera de la Casa de Gobierno,
desde este Madrid lejano que €l visito un
dia y recordd siempre.

R. Blanco-Fombona
(El Sol. Madrid)

Lin presidenfe modelo. — Francisco
Garcia Calderon, nuestro eminente cola-
borador, dedico al presidente del Paraguay,
don Eligio Ayala, una sobria pdgina, que
ayer publicamos. La figura del joven man-
datario no era conocida entre nosotros, pero
Garcia Calderon nos la ha mostrado en
plena luz. El senor Ayala es el tipo del
cobernante modelo para estas democracias.
Cultivado, filosofo, profundamente republi-
cano, conocedor del alma de su pueblo,
enemigo de larutina. Ni ansioso de popu-
laridad, ni indiferente al reclamo de las
masas. En cuatro anos ha logrado realizar
en el Paraguy una evolucion admirable. Se
hallo él con un problema igual al que aqui
nos esta abrumando. «Todos piden, anotaba
el presidente. seguridad nacional, vias de
comunicacion, ejército,marina, ferrocarriles,
puertos, muelles, higiene, diplomacia bien
sentada, colonizacion, reforma instruccio-
nista, etc.» Es decir, lo mismo exactamente
lo mismo que en Colombia; pero en lugar
de pretender alocadamente como lo hicilnos
aqui, emprender todas esas obras a la vez,
sin plan y sin recursos, el presidente Ayala
sienta la formula de que «no se pueden
perseguir fines, sin medios adecuados ni
enhestar ambiciones y esperanzas sin crear
recursos suficientes.» E inicia la obra del
engrandecimiento patrio sobre bases se-
ouras.

Garcia Calderon encuentra entre los man-
datarios que ha tenido América solo dos
que puedan compararse a Ayala: Carlos E.
Restrepo y Balmaceda, antes de que éste
cayera en el auforitarismo.

El ejemplo de Ayala lo presenta Garcia
Calderon a estas democracias, para que no
caigan en la tentacion de eniregarse en
brazos de los «<buenos tiranos.» El tipo del
gobernante debe ser éste, que reforma sin
destruir, que hace prosperar a la Republica,
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dentro de la organizacion politica recibida,
confiando en el progreso, que no es la
revolucion y la marcha hacia el caos, sino,
segun Comte, el desenvolvimiento dindmi-

co del orden.
(El Tiempo. Bogota.)

El Presidente del Paraguay

=De El Tiempo. Bogota.—

EN una ocasion Juan O’Leary, que ha exal-

tado en bellos libros a su pequefia pa-
tria heroica y sabe de toda verdadera gran-
deza, me hablaba con entusiasmo del presi-
dente del Paraguay, don Eligio Ayala. En
frases perentorias, con alto sentido patri6-
tico, define su acci6n y se enorgullece al
contemplar al lejano y noble pais remozado,
prosperado gracias a la gestion de un ver-
dadero estadista. Ahora que un nuevo presi-
dente va a dirigir los destinos de la repiiblica
paraguaya, conviene recordar brevemente el
esfuerzo del jefe que vuelve a su retiro,
después de anos operosos, seguro de haber
servido, en el mejor sentido que podemos
dar a esta palabra simple y antigua.

Ayala no es un caudillo con proclividad
a ejercer dominio absoluto sobre los hom-
dres. No abusa de naturales preeminencias.
Es un presidente civil, educador. Aunque la
oposicién a su obra sea injusta, la respeta.
No hay para él delito enlalibre opinién, en el
examen viril de actos entregados a las dis-
putas de las gentes. Leed un documento de
este notable conductor de una democracia
en creciente y os convenceréis de que ma-
rida de armoniosa manera, la accion perti-
naz y el discurso, es idealista s1 damos a
este vocablo su verdadera significacion, es
decir, que impone ideas, plasma realidades
en consonancia con una central aspiracion
de reformas. -

Su mensaje presentado al congreso de su
patria en 1927 me atrae porque ordena no-
ciones precisas con elegancia, huye del
vulgar empirismo sin perderse por eso en
abstracciones, critica vicios serenamente,
evita dos extremos, la excesiva confianza y
el pesimismo: celebra alianza con el tiempo,
agente necesario en el desenvolvimiento de
pueblos desnudos de riquezas y pobres de
habitantes.

No tiene cincuenta aiios el sefior Ayala:
nacid6 en 1880. Ha residido dos lustros en
Europa, estudiando en selectos centros del
saber. Combatié la dictadura en su patria
antes de imponerse voluntario destierro. Al
volver a Asuncién revel6é extraordinaria ca-
pacidad para corregir funestos errores finan-
cieros y proponer ttiles reformas. Este es
el dén principal del soci6élogo y del politico.
Reduce gastos, establece un presupuesto
viable, combate sin tregua el despilfarro.
Como ministro de hacienda, en 1920, se em-
peii6 en remediar males derivados de una
gestion viciada por el habitual recurso, los
empréstitos; limit6 y ordendé expensas, re-
form6 el sistema de impuestos. Honradez y
sinceridad le distinguian, y al ser elevado
a la presidencia del pais en 1924, volvi6 la
confianza a los hombres activos, prosperd
la agricultura, se aquietaron los espiritus
turbados por la politica, las rentas naciona-
les fueron empleadas en provecho comin
aguijado por un director laboriosisimo, cons-
tante, veedor y protector, trabaj6 intensa-
mente un pueblo al mismo tiempo romantico
y sensato,

Deciamos que el «quilate rey» en el pre-
sidente es su alta manera de dirigir las
finanzas nacionales. Ha estabilizado la uni-
dad monetaria, precautelando las posibles
consecuencias de una brusca revalorizacion.
Puso su conato en fundar un banco central
para vigilar la circulacién y el crédito, que
seria «agente del interés piiblico» respecto
de los bancos particulares; pero no hali6 en
el pais las condiciones psicolégicas necesa-

rias para implantar tal reforma. En relacion
con los impuestos que traté de acrecer y
de hacer efectivos, ha recordado a quienes
parecen olvidarlo que son medios necesarios
para mejorar servicios de utilidad general.
«Todos piden ansiosamente—escribe—y pue-
de aplicarse esta critica a nuestras republi-
cas sin excepcién: seguridad nacional, ejér-
cito, arsenal, vialidad, ferrocarriles, puertos,
muelles, edificios piiblicos, obras sanitarias,
policia integral, amplia de seguridad y de
sanidad, diplomacia bien sentada, moneda
sanma, gran produccion, flota fluvial, gran
colonizacion interior, laboratorios completos
para le ensefanza superior, muchas escue-
las y sobre todo, sobre todo esto, elevados
sueldos, sueldos exuberantes y sanguineos»,
iComo llevar a cabo tantas maodificaciones

sin la colaboracion de todos, elevada, gene~ ,

rosa, por medio del impuesto! No sin ironfa =
el sefior Ayala, que es filésofo, explica que

en este mundo en que vivimos «por desven-

tura nuestra», no se puede perseguir xfiqed'._;éf_
sin medios adecuados, enhestar ambiciones
o

y esperanzas Sin multiplicar recurses,

A todos los aspectos de la actividad na-
cional consagra el sefior Ayala continua
atencion. A la agricultura, y estimula la
division de la propiedad, para crear un ter-

cer estado ligado a la tierra, indispensable .
en sinceras democracias. Se preocupa de

desarrollar la produccién castiza, de moder-
nizar las explotaciones, de aumentar el ca-
pital invertido. Llegan a la republica inmi-
grantes y de ello se complace el presidente,
a quien inquieté siempre la «escasez de
habitantes» del territorio, Seguramente hara
suya la formula de Alberdi: gobernar e€s
poblar, que ha de ser corregida ahora porque

la invasion de gente trashumante y doliente =
que aporta un credo exdético puede turbar

a pueblos donde la tradicién es débil y com-
baten en las almas oscuros atavismos.

A la escuela ha dedicado ferviente apoyo,
ha mejorado la situacién de los maestros,
ha construido nuevos edificios €scolares.
Llevé a la Universidad Nacional desmarrida
la eficiente colaboracion de maestros ex-
tranjeros. Contemplando la obra realizada,
en favor de la iustruccidon, escribe el noble
presidente: «Yo aseguro que en toda la his-
toria de la instruccidén publica del Paraguay,
no se ha hecho un esfuerzo igual en Pien

de ella».

Hombre de accién eficaz, el presidente
sabe también meditar. En las primeras pa-
ginas del mensaje hallamos la mejor doctri-
na politica. El sefior Ayala aspira a gober-
nar con el parlamento, porque «es dificil
concebir la actuacion sincera de una repu-
blica sin esta institucién representativa.» De
faltar, otro poder se entroniza y acumula
en si funciones con desmesura. A veces las
asambleas se dividen en fracciones menores,
las invade «el oleaje de palabrerio vacuoy
de las intrigas disimuladas», el desorden,
el choque de los intereses exasperados, y
se subordina el bien general a las «avide-
ces de los pequeiios circulos». Todo ello lo
recuerda el sefior Ayala y dirige admoni-
ciones a los delegados de la nagién a fin
de que no sufra su prestigio desmedro. ..
Hermoso ejemplo de un jefe que se niega
a «mutilar» el congreso, a imponer ostra-
cismo a los partidos de la oposicién, que
reforma, en sentido generoso. la ley electo-
ral y define asi su esperanza: «Puesto que
a mayor sufragio correspondera mayor re-
presentacién, renacera la conveniencia de
captarse la opinién, se comprendera la ne-
cesidad de unirse, de solidarizarse para las
campaiias electorales y se percibira la accion
perniciosa de las escisiones desorganizado-
ras en los partidos.»

Detras de los congresos estd el pueblo
soberano. Ni le adula ni le engaifia el pre-
sidente. Enumera sus defectos generales en
las republicas mozas del Nuevo Mundo: la
impulsividad, el personalismo, la lentitud en
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~ la desorganizacién. Los paraguayos han

oscilado, como-los deméds hispanoamerica-
nos, entre la tirania y la licéncla sin gran-

jear hasta dias muy recientes, paz estable.

El orden ha sido muchas veces fundado por
coaccion exterior, no por impulsos espon-
taneos, y se ha llegado entonces a. abolir
la libertad, lo que sélopuede ocurrir, expli-
ca enérgicamente el sefior Ayala, «en los
pueblos de escaso conténido espiritual.» Al
presidir a la nacjon, ‘ha /preferido él educar,
esclarecer, evitar sediciones con sinceras
lecciones provechosas. Puesto que ha.sido
el pais demasiado libre pero débil, en el
futuro ha de avigorarse, rentnciando, si
fuera necesario, a un .desenfreno contrario
a normas, a la «rabia fratricida.’ Asi se
afirma un gobierno constitucional y regular,
mesurado y firme, que ni. Se .altiva ni des-
dena a quienes les combaten. Entre el cesa-
rismo y la licencia; «las irrupciones de la
autoridad» y «los desafueros de la anarquia»
escoge la justa via media,

No sé a qué otros presidentes americanos
puede compararge el jefe modesto, tenaz,

resuelto, de la democracia paraguaya, quizas .

al senor Restrepo, que llevé a la accion,
en Colombia, altas doctrinas, o a Balmace-
da, estadista que trababa ideas y reformas

antes de extraviarse en una fatal autocra-
. cia. No abunda esta clase de hombres justos,

gue pudiendo abusar de la fuerza, la limitan

. ¥y aspiran al sefiurio de si mismos como los

estoicos. Sabemos que donde puede ejer-

-cerse el poder con demasia, se desarrollan
& i .

.

"
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™
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pronto sentimientos de sumisién y adula-
cién. Tacito estudio, para todas las épocas,
el enflaquecimiento de los caracteres bajo
la dura prepotencia de los Césares, el
ruere in servitiun: emulacién en la obedien-
cia; en graves cuerpos, como el senado, el
servilismo, multa Patrium... adulatio y el
desdén matural en el emperador al sentirse
rodeado de hombres capacitados para la
servidambre, homines ad servitutem paralos.

Nos inquieta e! extremo entusiasmo en
que se saluda en América a enérgicas
personalidades que fundan dictaduras e
imponen prolongada memoria a naciones
que se ufanaban de poseer libertades esen-
ciales. No necesitamos recordar que el
buen tirano a usanza de México, los epige-
nos del porfirismo, después de sosegar a
gentes rebeldes,- de decretar larga paz,
desatan, en' ‘el crepisculo de su poder,
tantos males «urables que no se pueden ya
asociar, en el continente, estos dos términos,
poder fuerte y seguro programa, autoridad
duradera, y orden para las futuras genera-
ciones. Renace la esperanza al considerar
la intervencion de individualidades capaces
de prosperar a una reptblica, dentro de la
organizacion politica recibida del pasado,
reformando sin destruir, fortaleciendo el
régimen Imperante sin incurrir en reaccién,
confiando en el progreso que no es la re-
voluciéon v la marcha hacia el caos, sino,
segin la férmula tantas veces repetida de
Augusto Comte, el desenvolvimiento dina-
mico del orden.

\F'gfancfsca Garcia Calderdon
;_‘-, | .' -

Hombres representativos

José Pijoan

A sorpresa mas grata que tuve a mi le-

gada a California hace algunos aiios, fué
el descubrimiento de José Pijoan, perdido
en un college-town del interior llamado Po-
mona, donde se ha refugiado tras muchos
anos de bregar por el mundo en un ostra-
cismo voluntario y fecundo. Me era familiar
su nombre desde mi época universitaria, por
haber usado como libro de texto en la clase
de Filologia su famosa Ffistoria del Arte.
pero nunca pude imaginar que fuése el tipo
de hombre que mi buena estrella habia de
depararme andando el tiempo. Y como fuera
del niimero, bien exiguo por cierto, de gra-
duados en la Facultad de Letras, muy pocos
en Hispano-América habrén oido mentar su
nombre, paréceme oportuno hablar de €l a
los lectores del Reperiorio, ya que no creo
haber encontrado ed mis dias personalidad
mas interesante ni mas extraordinaria que
la suya.

El seior Pijodn es catalan de nacimiento.
La arquitectura fué su vocacién tempranera
y- de arquitecto se .graduo siendo atin ado-
lescente en la Universidad de Barcelona vy,
poco después, era catedrdtico por oposicion
en la Escuela de Bellas Artes de la misma
institucion. Muchacho todavia se inicié en
Jos estudios cldsicos, aficion que anos des-
pués se tradujo en la publicacion en tres
hermosos volumenes de su monumental FHis-
toria del Arte, ya aludida, libro tnico en
nuestro idioma y acaso en todos los demas
también, recientemente traducido al inglés,

Continuando tales disciplinas, especializo-
se mas tarde en el estudio de miniaturas
goéticag, al extremo de que, actualmente, es
la autoridad internacional mds competente
que hay en la materia. Mientras tanto el
joven Pijoan era uno de los elementos mads
activos y eficaces en el desarrollo de la
cultura catalana. Su fecundisima e intensa
labor en este campo es algo que ni atin en

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptor

la propia Cataluiia ha sabido apreciarse de-
bidamente. Junto a Pratt de la Riva y al
gran Maragall, figurard siempre el nombre
de José Pijodn como uno de los propulsores
mas abnegados de aquel movimiento, tan
prolifico en manifestaciones culturales. El
dia que se haga la historia critica de la
Mancomunidad Catalana y del resurgimien-
to intelectual de Cataluna, el nombre de
este preclaro hijo figurara en primera linea
entre los de sus promotores mas ilustres, a
la par con los dos venerables ya citados.
Pero como en esta nuestra humana exis-
tencia, el hacer bien a villanos es echar agua
en la arena, segiin la dolorida expresiéon de
Don Quijote, Pijoan, amargado y desencan-
tado a la vista de las pequenas mezquin-
dades, los torpes egoismos y el bizantinismo
estéril que empezaban a diezmar las ener-
gias creadoras de sus compatriotas, apenas
iniciado el renacimiento, y sobre todo, el
espectaculo del secular conflicto castellano-
catalan para el que no veia solucién posible
y adecuada, prefiri6 expatriarse y, némada
y errante, ha vivido desde entonces, Siem-

" pre trashumante, comiendo el duro pan del

destierro, pero sin el triste espectaculo de
la patria crucificada por los arribistas
audaces y espoliada por la canallocracia que
usufructia el tesoro piblico y desgobierna
a la nacion.

Primero dirigié la Escuela de Bellas Ar-
tes de Espafa en Roma que é] mismo fun-
dara; mas tarde viajo por Francia, Alemania,
Suiza e Inglaterra, llevado de su insaciable
ansia de saber; por dltimo se radic6 en el
Canadd, donde fué catedratico de la Univer-
sidad de Toronto durante diez afos. El clima
terrible de aquella ciudad le empuj6é hacia
estos lares californianos, donde ha ensefiado
en la Universidad del Sur de California y
después en Pomona College, Antes de aban-
donar el Canada visité la Habana en la més

-

romantica aventura de su vida aunque se
trataba de una empresa comercial. De la
hermosa capital antillana conserva un goloso
y placentero recuerdo. Fué en el verano y
hay que oirle ponderar sus helados y sus
refrescos incomparables, tinicos, segiin él,
en el mundo. El afio antes pasado fué invi-
tado a dar un curso de conferencias en la
Universidad de Harvard y el ultimo verano
fué a la de Chicago con el mismo objeto.

Tal es, a grandes rasgos, la vida tumul-
tuosa y ubérrima de este infatigable profe-
sor de optimismo, una de las mas ricas en
experiencias varias y en saludables ense-
nanzas de cuantas conozco.

Sin embargo, lo mds interesante que hay
en Pijoan, no es el historiador, ni el poeta,
ni el escritor con ser éstas fases admirables
de su genio. Lo mas atractivo y seductor
en €l es el hombre, Pijoan mismo. Es el
suyo un temperamento de poeta o de artista,
inquieto, nervioso. espontdneo y sincero
hasta la indiscrecion, de una ingenuidad y
franqueza genuinamente infantiles, sin re-
flexivo control sobre sus emociones y de
un optimismo a prueba de desengarnos. Hay
en €l una mezcla casi absurda de idealista
.y de hombre practico, de poeta y de hom-
bre de accién, de hombre de gabinete y de
estudio y de comerciante entendido que por
dos veces ha sabido labrarse una fortuna
sin abandonar los intereses del espirito;
especie de Quijote y Sancho a la vez, aun-
que predominando el primero siempre. Lo
fundamental en su complejo caracter es,
quizas, el intenso dinamismo que le impele
a una tremenda actividad mental. Esta po-
tencialidad dinamica se manifestd en él desde
su adolescencia, y gracias a ella, ha podido
llevar a cabo la ingente labor que tiene ya
realizada. Como el gran vate del Lacio,
podria exclamar, a pesar de su relativa
juventud: Non omnis moriar. Hay en €l una
irradiante simpatia personal que nos cautiva
a primera vista. Su espontaneidad y sincera
franqueza son tales que a veces sus ex-
abruptos llegan a herir. Pero tras esta ru-
deza un poco agresiva a veces, jcudn hu-
mano y generoso se nos muestra el hombre
real que en €l alienta’

*
* E

La produccién intelectual de este infatiga-
ble devorador de libros esinmensa y se en-
cuentra desparramada en periddicos cata-
lanes y espanoles, a la par que en revistas
inglesas, canadienses y americanas, Su cul-
tura es tan amplia y variada que casi no
se concibe c6mo un hombre que apenas ha
rebasado los cuarenta anos, haya podido
almacenar tal ciumulo de conocimientos. Sus
primeras produccionee serias fueron unos
magnificos estudios arqueoldgicos sobre
pinturas murales catalanas de la época me-
dioeval que fueron punto de partida y a la
vez pauta para otras investigaciones poste-
riores. A esta primera juventud pertenece
también un pequeno volumen de versos ()
en que el autor colecciond algunas de sus
mejores composiciones escritas en catalan.
De esta seleccion ha dicho Luis de Zulueta
que contiene los mas exquisitos poemas publi-
cados en catalan desde los tiempos de Mara-
gall. Pijoan fué amigo intimo y discipulo
entusiasta de este gran poeta y en su poesia,
como en su obra toda, se echa de ver su
influencia. Su magistral Historia del Arte,
tantas veces mencionada, es bien conocida
entre los aficionados a este género de dis-
ciplinas mentales y no hay para qué hablar
de ella aqui. Sélo diré que en cualquiera
otro individuo que no tuviera la capacidad
de trabajo de Pijogn, esta obra representa-
ria el afanoso esfuerzo de una vida entera.

Otras varias son las obras por él escritas,
bien solo, ya en colaboracién; pero es mi

(1) Cangoner, Barcelona, 1903,
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propdsito referirme especialmente a la His-
toria del Mundo, en cinco volumenes, de los
cuales sé6lo los dos primeros estan publicados.
No voy a criticar este libro porque para
hacerlo a conciencia se necesitaria una pre-
paracién cientifica y cultural de que yo ca-
rezco en absoluto y, por otra parte, mucho
mas espacio del que le esta permitido a esta
deshilvanada crdnica. Pero he notado que su
aparicién no ha sido apenas comentada y es
mi deseo contribuir a su divulgacién en His-
pano-Ameérica. Libros como la Historia del
Mundo estian condenados de antemano a no
ser analizados criticamente en nuestra len-
oua. ¢Raz6n? Sencillamente, que no existe
en el mundo hispano ningtin critico que, a
conciencia, pueda juzgar y ponderar una
obra como ésta, en que se estudia la evo-
lucion de la materia y los fenGmenos histo-
ricos y culturales, desde el estado césmico
hasta nuestros dias. Para ello se necesitarian
profundos conocimientos de historia, cosmo-
logia v astronomia, Jde fisica y matematicas,
de geologia y todas las demas ciencias auxi-
liares de la prehistoria, tales como la
paleografia v paleontologia. la antropologia
y la lingiiistica. Libro es este de los que
echan para atrds al critico y lo obligan a
pensar dos veces antes de emprender su
estudio. No se crea, pues, que yo pretendo
echarmelas aqui de sabihondo y que con
inaudita audacia intente comentarlo.

iLibreme Dios de malas tentaciones! Mi
intencion no va mas alla de senalar el hecho
trascendental de su aparicion, agregando de
paso algunos comentarios exteriores, sin en-
trar a discutir sus doctrinas.

En primer lugar hay que decir que esta
obra representa uno de los estuerzos mas
intensos que en materia de estudios se ha-
ya hecho en Espafia desde que aparecieron
las investigaciones histolégicas de Ramoén y
Cajal o el Poema de Mio Cid, de Menéndez
y Pidal. La cantidad de lectura que ella
supone es realmente abrumadora, no sélo
por la variedad de las materias alli trata-
das, sino también por el dominio que de
las diferentes teorias sobre cada una de
ellas parece tener el autor. La bibliografia
consultada da una idea, siquiera aproximada,
del esfuerzo realizado. Mas como en nues-
tra lengua esta clase de estudios son poco
menos que desconocidos, el autor ha tenido
que valerse de libros franceses. alemanes,
italianos, ingleses y americanos, lo cual
siempre constituye una desventaja por mas
dominio que de las respectivas lenguas se
tenga. Por otro lado, la bibliografia es, no
solamente muy selecta y copiosa, sino tam-
bién up to date en cada materia.

El primer volumen () comprende la evo-
lucion de la materia cdésmica y la prehisto-
ria hasta la aparicion de las civilizaciones
orientales, incluso la egipcia y las medite-
rraneas primitivas. Consta de 460 paginas
y esta dividido en 23 capitulos. Prologo y
Conclusion, todos ellos profusamente ilus-
trados con 458 grabados, algunos de ellos
de lo mas raros y exdéticos, que el autor se
he hecho vénir de los mas remotos paises,
v los cuales contribuyen en grado no exi-
guo a hacer del libro una lectura encanta-
dora, no obstante su caracter cientifico y
técnico. Ademas tiene 43 laminas, en colo-
res la mayoria, admirablemente reproduci-
das que hacen honor a la casa impresora.
La recopilacion y ordenamiento de esta
enorme cantidad de ilustraciones representa
ya, de por si, una intensa labor de varios
anos de asidua biisqueda y de correspon-
dencia con los mas distantes historiégrafos
y Mmuseos.

El segundo tomo (*) esta consagrado a lo
que hemos dado en llamar el mundo clési-
co, es decir, Grecia y Roma. Consta de 516
paginas, divididas en 24 capitulos, precedi-

(1) Salvat, Barcelona, 1926.
(2) Salvat, Barcelona, 1928,

dos de una pequeiia nota Al lector. Como
el primero esta bellamente ilustrado con
514 grabados y 36 hermosisimas laminas que
prestigian y acrecen el mérito y atractivo
de la obra. Todas las manifestaciones del
intelecto helénico y romano estan aqui es-
tudiadas con amor y devocién profundos.
Pocas veces se habran escrito en nuestra
lengua méas bellas monografias sobre el es-
piritu griego que algunos de estos capitu-
los. |

A nuestro entender el aspecto mas im-
portante y original de la obra, sin embargo,
es el tono sencillo y natural, la manera
directa, familiar y casi anecdética en que
estd escrito, horro de la pesadez mastodén-
tica que suele caracterizar este género de
libros. La frescura y espontaneidad del es-
tilo, sobre todo, la total ausencia de dog-
matismo que en él preside, hacen que se
lea con el interés deleitoso de la mejor
novela. Y es que si alguna vez fue cierto
el dicho de Buffon de que el estilo es el
hombre, es en el caso presente. Para Pijoan
todos los problemas que trata estan en
perpetuo devenir, de aqui que, si bien los
enuncia con seriedad y respeto cientificos,
nunca nos da férmulas herméticas, inamovi-
bles, ni teorias definitivas. El sabe perfec-
tamente que lo que ayer fue credo univer-
salmente admitido, hoy, a la luz de métodos
mas cientificos y de mas detenidos estudios,
ha quedado reducido a una mera curiosidad
histérica. Frente a los problemas que va
analizando, el autor adopta siempre una
posicion objetiva y un poco escéptica a ve-

ces. Su método es el puramente narrativo
o expositivo, al extremo de que casi nunca
nos es dado saber cudl es su intima con-
viccién, El libro tiene un objetivo capital:
poner al alcance del gran ptblico, en estilo
facil, ameno y sencillo, los hechos funda-
mentales de la historia humana. Esto era
algo que necesitdbamos y de lo cual care-
ciamos completamente en espafiol, y aun en
otras lenguas, pues de estos problemas
nunca se ha sabido hablar en forma atrac-
tiva e inteligible para la mayoria. EI Es-
quemna de Wells es lo dnico que, en cierto
modo, se le asemeja, pero este libro admi-
rable responde a una finalidad completa-
mente distinta, El sefior Pijodan sigue un
procedimiento original y selectivo: en lugar
de una relacién metdédica, minuciosa y or-
denada del desarrollo del hombre sobre la
tierra, reduce <la historia de la humanidad
a una serie de cuadros de accidon intensa»,
con lo cual, si la idea que el lector se ha
formado del desenvolvimiento histérico, es
incompleta, en cambio, logra hacer el rela-
to mucho mas interesante y provechoso.
Pijoan escribe como habla y casi siempre
logra que su personalidad quede integra-
mente reflejada en lo escrito, con lo cual su
estilo resulta, no solamente poético, anima-
do, seucillo y amenisimo, sino que tiene
todo el encanto seductor de la narracién

hecha vira voce. Por eso es que la Historia

del Mundo, sin dejar de ser en ningiin mo-
mento un libro cientifico, hecho a base de
copiosa erudicion, se deja leer con tanto

interés como si fuése un relato imaginativo.

" Manuel Pedro Gonzalez

University of California at Los Angeles.

Del poliedro americano

Oana ntiimero de Repertorio Americano que
llega es un dia de alegria y cémo no,
si en este semanario de solo ocho hojas se
concentran varios nombres del pensar dis-
perso de Espaiia y de su América.

Este Repertorio nos es queridoa los que
no renegamos de ser lo que somos. Bien
sabemos que vivimos en un periodo dolo-
roso de miseria econdémica, de mezquindad
moral y de pobreza de espiritu.

Algunos nombres nos hacen sentir la ma-
jestad de la altivez no vencida por la inso-
lencia y el ardimiento de la juventud bajo
una cabeza blanca: como en Unamuno.

En otros, como en Pijodan hallamos clari-
dad de vicion y la generosidad que paga
tributo al talento y a la santidad. ;

Ayer Pijodn nos regalé con una biografia
del wvenerable Abuelo de la generacion
actual de intelectuales espanoles. Tributo
pagado al santo varén con una devocion
sobria, pero llena de amor. Hoy nos habla
de la América inglesa y de la América
nuestra, de la indo-espanola, y nos dice lo
que sabemos bien los que nos acercamos
con simpatia a los estudiantes chinos. Que
son disciplinados, que tienen ideales claros
y que nos enseian mucho de lo bueno que
tienen y que a nosotros nos falta. Nos habla
con acierto, sin pasién. Aplica la palabra
amarga, pero que lleva salud.

Cada nombre nos dice algo para pensar,
pocas veces hay algo qué combatir.

Lo de Nicaragua nos duele y nos con-
mueve. Sandino puede ser un héroe, un santo
o un martir, pero en el momento es la cam-
pana que llama al alba o que dobla a muerto.

¢Inclinamos la cabeza para siempre o la
levantamos para hacer uso de ella como de
un instrumento del espiritu?

¢Seremos capaces de voluntad y de sacri-
ficio?

Sandino es la campana que ellos pueden
destruir o el héroe de sus burlas si no
tenemos voluntad ni aceptamos el sacrificio.

En este pais se habla de nosotros bien y
mal. Mas mal que bien, pero en todo caso
como de un problema que los Estados Uni-
dos tienen que resolver.

Se ros ha explotado. ahora se habla de
educarnos... ¢Para qué? Eso es lo que nos-
otros debiéramos saber.

No olvidemos que se planed sobre nues-
tros recursos econémicos muchos afnos antes
de que el problema apareciera visible. ¢ Tam-
bién sobre nuestro espiritu podran planear
con éxito para ellos?

Alguien me ha dicho aqui que el General
Porfirio Diaz si tuvo vision econOmica, que
desarrollé al pais. El desarrollo de México
eti ese tiempo no fué obra de la vision del
Presidente, fué la infiuencia del movimiento
mecanico de las potencias que se disputa-
ban los mercados del mundo.

En todo caso y atin concediendo esa
visién que se le atribuye al Dictador, fué
una visiéon que no hace honor a su memoria.
Por falta de ‘penetracion en el futuro, por
ambicion de aplauso inmediato.

El conflicto creado por el articulo 21 en,
tiempo del Presidente Carranza, tiene su
causa en la Administracién de Diaz.

El Gobierno de la Colonia fué mas pre-
visor y si no fuera por esa falta de plan
para el porvenir, de que nos habla Pijoan,
y por pereza intelectual e incapacidad de
ser ecuanimes, no se hubiera roto con la
herencia sin anélisis cuidadoso; para cimen-
tar sobre ella nuestra Repiblica indepen-
diente. e LI o

Pero no se trata de México tinicamente,
sino de todos los pueblos de habla espafiola.
Meditemos y revisemos valores vivos.
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Don Gregorio Sandino.

Conozco a don Gregorio Sandino por
referencias de sus amigos de Estados Uni-
dos que fueron a Centro América con el
pfopasito ‘de hablar con el héroe de la
lucha desigual.

(Vivo por ahora entre cudqueros y entre
ellos estaré dos meses mas, cultivando la
tierra. Esto explica larazdéu de mi informacion).

Me figuro a don Gregorio con la nobleza

y el seguro razonumiento que me han delei-
tado muchas veces entre los rancheros tra-
bajadores de México, no sujetos al peonaje
esclavizador. Son ellos el tronco fuerte que
servira de apoyo a los intelectuales, que
con razon desesperan de hacer cosas serias.
Son ellos los que tienen el sentido econ6-
mico unido a las virtudes badsicas que elevan
en dignidad y libran de la codicia.

He oido la narracion de la entrevista con
don Gregorio y he traducido las dos cartas

- que han llegado de ¢l durante mi perma-

nencia aqui.

Cuentan que al llegar a Nicaragua, los
marinos americanos les impidieron cruzar
el cerco puesto a Sandino y los suyos.

Alguien sugiri6 que se tratara de ver a
los familiares del sitiado y alla fueron, al
predio cafetero de don Gregorio. Le expli-
caron su objeto, quisieron que €l los acom-
Eanara burlando la vigilancia de los marinos.

0 que él contesté esta a la alturg de lo
que el hijo esta haciendo.

«LLo siente, no puedo ir con ustedes. Por

- dos razones: la primera, porque tengo encima

la cosecha del café y ésta es buena parte
del pan que comemos en el afo mi familia
y vo. La segunda, es que hace dos sema-
nas que vi a mi hijo y le dije cuanto un
padre debe en estas condiciones decirle a
su hijo. No tengo razones de familia tan
poderosas que me obliguen a exponer el
pan de los mios.»

La cosa no paré alli. Fueron luego en
busca de la compaiera de Sandino y ésta
les dijo que lo mas que podia hacer era
llevarle las cartas a su marido y traerles
ella misma la contestacidn.

Sandino contesté que no intentaran verlo.
(Que volvieran a su casa y vieran si logra-
ban retirar a los marinos, porque en Nica-
ragua hay uno que con sus hombres en las
montanas, defiende su casa. Que esas eran
las unicas palabras que podria cruzar con
ellos y que si lograban lo tnico que é€l
pedia, retirar alos marinos, mas tarde daria
fe de su eficacia.

Luego han llegado las cartas de don
Gregorio, firmadas por él, con letra irregu-
lar e Insegura y escritas con sumo cuidado
por una mano que hace pensar en un «esco-
lar» de nuestros pueblos, cargado de la
pobre literatura que alli circula. Hay en
esas cartas el amaneramiento en cumplidos
que hace decir a mis amigos rancheros,
«Vera, yo no le escribo, porque no tengo
palabras.»

Yo quisiera oir hablar a don Gregorio y
poder ayudar un poco al que escribe las
cartas. Quiza sea material de primera para
maesiro rural y para guia y consejero de
una comunidad.

Luego la entrevista con Sacasa. Alli esta
el hombre culto que ha viajado, pero dema-
siado consciente de la fuerza de este pais
y sin fe en lo que puede hacerse con lo
nuestro.

Dicen que Sacasa les dijo:—Si, lo que
ustedes proponen me parece bien en todas
sus partes. Pero hay uno con quien no tengo
la seguridad de contar. E| General Sandino
es una persona muy independiente.

No conozco a Sacasa, pero creo que
cuenta para sus reformas con los que se
disputan el poder. En fin, yo soy mujer y
no sé€ lo que sera empeiarse en ser Presi-
dente alguna vez. Puede que por ser mujer
me sea facil fijar mi atencién en los cente-

nares, quiza millares de «Don Gregorios» y
vea en ellos el cimiento para trabajar el futuro.

Si en un lado no puedo trabajar con ellos,
los buscaré en otra parte si oigo y respon-
do a la voz de la campana.

Mientras no se asesine, se mutile, se en-

carcele sin causa; se ordenen manifestacio-
nes con amenaza de cese y se gaste escan-
dalosamente el tesoro publico, no me importa
hablar ni bien ni mal de los gobernantes.
Hay cosas mads importantes que hacer.

Creo atin en posibilidades que nos permi-
tan hacer un futuro abundante en recursos,
generoso en moralidad y rico en espiritu.

Tengo publicado algo de lo que hice para
organizar el mejoramiento de los maestros
rurales. Me propongo ahora ir diciendo lo
que hay que hacer en la educacién comunal
de nuestras pequeinas villas y rancherios.

En general, como estimular la educacion de
los adultos.

Elena Torres

Braewold, Mt. Kisco
New York. Julio de 1928

Pagina lirica
de Pedro Salinas

=Del tomo Presagios. Inpice. Madrid 1923 =

Agua en la noche...

Agua en la noche, serpiente indecisa,
silbo menor y rumbo ignorado;
é¢qué dia nieve, qué dia mar? Dime.
gaué dia nube, eco
de ti y cauce seco?
Dime.
—No lo diré: entre tus labios me tienes,
beso te doy pero no claridades.
Que compasiones nocturnas te basten
y lo demas a las sombras
déjaselo, porque yo he sido hecha
para la sed de los labios que nunca preguntan.

La luna estuvo en la casa...

La luna estuvo en la casa
sin que nadie lo supiera.
Por la ventana se entrd,
pero estaba ya encendida
la lampara
y ella se quedd ignorada,
muy humilde, en un rincén.
Dijo el padre:

«Pronto cambiara la luna,
porque me duele la pierna.»
La nifia estaba callada,

toda en nostalgias romdnticas
de esos castillos con luna

de los cromos alemanes.

Y mama que no tenia

ideales ni reuma,

dijo: «Vamos a acostarnos.
Apagaremos la lampara».

En cuanto todos se fueron,
las flores que estaban puestas
en la mesa

vieron su alma dibujada

con luna y sombra de luna
en la blanca paz del muro.

Este hijo mio...

«Este hijo mio siempre ha sido discolo...
Se fué a América en un barco de vela,
no creia en Dios, anduvo
con mujeres malas y con anarquistas,
recorrio todo el mundo sin sentar la cabeza...
Y ahora que ha vuelto a mi, Senor,
ahora que parecia...»

Por la puerta eutreabierta
enfra un olor a flores y a cera.
Solre el humilde piro del ataid el hijo
ya tiene bien seutada la cabeza.

Cuando alcé los ojos...

Cuando yo alcé los ojos a mirarte
(por tu bien o' tu mal)
para mirarme alzabas td los ojos
(por mi bien o mi mal).
Esa palabra que iba yo a decir
(¢de bendicién o maldicién seria?)
se te «asomo6 a los labios, sin decirla.
(De bendicién o maldicién seria).
Nunca fuiste primera ni-yo dltimo.
(¢En qué final o para qué comienzo?).
Nvnca el primero yo ni td la ultima.
(¢En qué final o para qué comienzo?).

Los dos exactamente a un tiempo mismo.
Y asi todos los actos se abolieron
(ir yo hacia ti, venir ta a mi)
en la inutilidad de todo acto
. (ir yo hacia ti, venir ta a mi)
previsto ya al nacer por otro idéntico.
Y asi la identidad que nos unia
(ti y yo perdidos o ti y yo salvados)
separO nuestras vidas para siempre.
(Tu y yo salvaldos o tu y yo perdidos).

Hijo mio, ven al mundo...

Hijo mio, ven al mundo
que preparado esta ya
tu ajuar.
Brazos te esperan de madre
que te estrecharan;
silabarios donde aprendas
que b y a se dice ba;
cuna, caballo, avidn
y servicio militar.
Muchas palabras en libros
y ofras que van
entreordas por los aires
al que las quiera captar.
Adjetivos graduados,
amable, bueno, genial,
escultor que te haga estatua
si te la sabes ganar
y olvido, el obrero terco
que la sepa derribar.
Y si algiin dia sintieras
que b y a no dicen ba,
que eres malo sin malicia,
bueno sin bondad,
doblate sobre el brocal
del pozo y grita muy fuerte
tu verdad,
la que no estaba acufiada.
Y del hondo de las aguas
otra verdad te saldra
y del hondo de las aguas
otros ojos
hermanos contestaran.

Mendigo de los caminos...

Mendigo de los caminos,
pobre mendigo que vas
esperando de marana
la imosna que hoy te niega,
cargado, al hombro, tu saco
de esperanza, no de pan.
Cuando llegues a mi casa
no te iras |
con esas palabras malas
que en tanto zaguan te esperan:
«Hoy no puede ser, hermano,
olra vez seram
Porque soy cobarde, hermano,
mi fardel llevo en el hombro,
tengo camino que andar
y me da miedo una puerta
de no sé cuando ni donde
y me da miedo una boca
—de quién no lo sé—que diga:
«Hoy no puede ser, hermano,
ofra vez sera»,
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7o no conozco Sevilla y por
eso no conozco a Pedro Sali-
nas, que, segan parece, deja en-
cendido el fuego de su casa, sale
para Madrid o Paris de escapada y vuelve
antes de que el fuego se le apague. Bien
espanol: una miradita de reojo o de ftrente
a lo extrano y la vuelta rdapida a sentarse
entre el circulo de los muebles familiares
—ijoh, silla de Espaina, noble de nogal y
noble de petate!—y a oler sus claveles im-
petuosos.

El viaje es aventura tres cuartos mara-
villosa y uno estipida: suele conocerse al
que sobraba antes de encontrarse y la ma-
no a veces no golpea nunca a la puerta
que se andaba buscando desde poco des-
pués que se nacio. Yo no sé como tiene
las manos, el entrecejo ni la conversacion—
que dicen muy soleada y muy sanamente
vegetal, Pedro Salinas.

Pero no s6lo es esto—el no haberme
sentado en la banca de Su casa—sino que
tampoco me he conseguido aquella Vispera
de Gozo, su novela del ano pasado, de que
tanta excelencia me han dicho amigos que
me aconsejan bien en lo espainol. Dos ve-
ces la he encargado: «Que se acabd, que
no la ha reimpreso una Editorial despreo-
cupada». So6lo le he paladeado el buen
nombrar, que yo celebro tanto en los saga-
ces, en Ors, en Reyes, en otros. (Acordarse
de Ocenografia del tedio o La Bien Planta-
da y de justa y novedasamente como todo
el Pausa o Calendario). Nombra que ha
mordido bien en las cosas antes de men-
tarlas. Porque los nombres espureos o des-
abridos los han puesto aquellos que nunca
hincaron encia en su objeto.

Vispera de Gozo es nombre catdlico, que
equivale a decir gravido de cosa humana,
y como somos catdlicos en la raza 'espano-
la hasta los desaforados pincha-curas, la
frase se saborea con gusto visible y se to-
ma posesion del libro sin tenerlo, en el
nombre nuestro, tomado de nuestra carne
moral.

Salinas estaria— pintado por Juan Ramoén
Jiménez en prologo efusivo como un abra-
zo—enraizado en sencilleces ‘domésticas, lo
que vale decir sin los cocos (cucos decimos
en Chile) de los letrados que se suelen
ver vestidos de su millon de letras, con
corbata, pufios y panuelo de letras. Eso
le dib—y se lo guarda—la provincia que,
cuando no es necia, viene a volverse la
mas linda cosa para nutrir y educar vardén
o mujer. Pruebas, en Espana, el Alcover
mallorquin y la Rosalia gallega; en Fran-
cia, Bernanos, el de los Pirineos esparioles;
Mauclair que sestea y escribe en Grass y,
sobre todo, Mistral, esa especie de Alcalde
eterno de la Provenza entera.

Otros me han contado de un poeta bueno,
lo menos escorpiéon literario posible, con
sonrisa legitima y no postiza, para el otro
que corteja con suerte a las estrofas, go-
zando con entranas sanas cuando triunfa

el colega.
Catalogan a Salinas con los futuristas,

cubistas y daistas del verso espanol. Si que

tiene y muestra sensibilidad nueva—nueva,
no de dltima hora, cosa diferente,—Sélo
que, para ser 1928, él no hace derroche de
aviones, ni T. S. F.. ni de grias. Sensibi-
lidad nueva significa mirada inédita, pero
que cae sobre las cosas con que nos Co-
deamos, sea huerto o majada. Me hacen
sonreir algunos libros que llegan de rinco-
nes ruralisimos de América: estan atrave-
sados, estdn veteados de fabrilismo, de
maquinismo, de Torre Eiffel, de Picassos y
de Paul Morands, y han sido pensados
mienfras se oia la rumia budica de las va-
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=De E! Mercurio. Santiago de Chile.=

Pedro Salinas

cas o el cordon lacio del agua de riego.
Muy legitima manufactura futurista la que
sale de Brooklyn o de Montparnase o de
Berlin. Pero, ¢qué tenemos que hacer nos-
otros en medio de esas vastas hierbas y
€sos rios sin captacion de usina alguna que
son los nuestros, con el fordismo y citroe-
nismo poético?

Pedro Salinas tiene leidos sus Max Ja-
cob y su Apollinaire y su Huidobro; le gus-
tan; seguramente les reconoce, como yo les
reconozco, que nos han sacado las manos
del caramelo por fundido e intolerable, de
la falsa sentimentalidad, y nos han curado
del alarido. Pero él vive en Sevilla, que,
con ingleses invernantes y todo, es todavia
Espaiia o sea la civilizacién mas doméstica
(a pesar de sus guerras) la que se ha he-
cho en estancias espaciosas, con muebles
amplios, con patio excesivo. con cobres
primos de los interiores holandeses, y mu-
cha cara mansa y expectante, y mucho fino
sosiego. Todo esto: paranjo tatuado de fue-
go quieto; todo esto: mujer sentada con re-
poso de rodilla a rodilla, él no quiere des-

Gabriela Mistral

Junio de 1928,

Venganza

Hice de mi ilusion regio castillo,
castillo de ideal
que me dié complacencia de descanso,
pero que, deteniéndome en remanso
hubiera empantanado mi inquietud.

Viste mi alcazar y cobardemente,
tu estulticia vengando mi ambicién,
acercaste tu llama irreverente,

y, en la noche, tu cémplice inocente,
mi alcazar se incendid.

A otro dia la brisa alz6é en pavesas
mi gallarda ilusidn, :
mas yo segui mi senda
y hoy me encuentro cien cimas adelante
con la testa radiante
bajo la palma que me tiende el sol. »*

Hernan Zamora Elizondo

San José, Costa Rica.

'Pégina para Pedro Salinas

baratarlo y desconocerlo. Su futu-
rismo—si asi ha de llamarse—trae,
pues, gran probidad en este as-
pecto de voltear con sentidos nue-
vos las cosas viejas, de cuyo molde no

puede olvidarse, porque en las palmas de
las manos, atin vacias ellas, las lleva y
las oprime,

Aparte del motive circundante, él ha acep-
tado el \tono circundante, el dejo de sus
clasicos que ningtin mal le hace, y hasta

lo contrario. Alfonso Reyes celebraba un -

dia en Paris estas escuelas nuevas de
Espanna que no son’' bdrbaras,” que no

quieren desperdiciar sus granos de sal de .

San Juan de la Cruz, de Géngora y hasta
de Lope, pues bien saben que eso les ahon-
da la tiesta de la estrofa e infinitamente

se las enriquece. Y leia a unos nuevos,
también de Andalucia, que hacen dono-
sura, 7928, con el romance y la letrilla

supra domados por sus clasicos.—Esto, en
parte, es mio—decia sonriendo.—Yo he mi-
mado mucho estos allegamientos a la brasa
vieja; yo los he hecho en Pausa y me da
gusto ver que la honda del impulso esta
captada por éstos y con un feliz pulso.

Cuando la ironia asoma en Salinas, que,
por espafiol, ha de ser un poco inhabil para
el atributo francés, es una cosa rapida que
se esconde apenas ha asomado, como si no
estuviese todavia bien domiciliada en la
carne de esta estrofa espanola; Salinas la

usa con no sé qué pudor de varén que no
acaba de salir del todo de sus Cides y sus
Loyolas, para jugar con la desenvoltura de
los que, como Giradouk, han jugado con
ella a través de los cinco mil afnos que
tienen sus munecas flexibles. La ironia en
Salinas anda en derrota todavia porque la
pesadumbre le gana casi siempre la carne
de la estrofa.

No s6lo por Salinas mando yo ahora es-
tos poemas de Presagios (Biblioteca In-
pice, Madrid). Vuelvo a sentir hacia Chile
lo rijoso y lo voluntariamente amojamado.
Parece que se escribe menos versos que
en los buenos tiempos de Cruchaga (jtan
aristocraticamente desconocido!) de Hiibner,
de de la Vega, de Guzméan y los otros de
su Cdbala. Parece, digo que volvemos a la
tradicion fea, de pueblo que no quiere
aventuras con la poesia y se ha casado,
para toda su vida y no por un matrimonio
a-plazo, a lo yanqui, mientras le convenia,
con la historia y el folklore. A menos que
no haya en esto solo mi informacién nula
de Chile. No recibo libros de versos, y me
explico el correo sin poemas, algunas ve-
ces por la clasica soberbia chilena, por la
muy vasca y muy empecinada soberbia chi-
lena, que cuando piensa se guarda lo pen-
sado por no saludar a su vecino que hace
lo mismo, pero de quien no le gustan las
cejas o la manera de caminar... Tres
zancadas de este vicio suelo nombrar
adentro de la raza. Primer =zancada: la
vanidad de un pais que yo me sé y que
mi Director conoce bien ahora; segunda
zancada: ja soberbia de Chile; tercera zan-
cada: el orgullo de Espana. Bien esta que
no nos quedasemos en la primera; mejor
estaria que nos aupasemos hacia lo segun-
do; pero mejor todavia que nos aventara-
mos las tres viboras o viborillas de este
vicio. | )

Por si esta vez no fuese soberbia que
descuida exprofeso el correo, y fuese la
vieja sequia nuestra que nos sube a la _plel
con la fidelidad de lo heredado, yo quiero
mandar para Chile esta pagina fresca de
la poesia de Pedro Salinas, el que, como
ya lo dije, estd abotonando de nuevo los
rancios arboles espainoles.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Macional, Costa Rica "



REPERTORIO AMERICANO

199

El terror en Venezucela

{Véanse las dos enlregas anlteriores).

y d.—Las torturas

~BRiA nunca acabar describir el horror
M de los suplicios en las carceles de Vene-
zuela; seria ademas precisa la cooperacion
de dos genios: un Alighieri que deseribiera
las torturas y un Bosco o un Grunewald
‘que las ilustrara para comprender la esen-
ciade olor que ellas entranan.

La guindada por los pies. — Este su-
plicio no es propiamente un castigo, sino
~un medio de presion empleado para hacer

que los presos politicos delaten a sus eom-
plices y revelen sus planes.

[l procedimiento es éste: seutado el preso,
se le amarran pies y manos; y con uni
cuerda que pasa por una polea pegada al
techo, halando poco a poco se levanta al
atormentado hasta que queda, primero en
forma de V yv.luego en postura vertical,
con la cabeza abajo como bestia en carni-
ceria,

Una vez colgado, los verdugos sujetan al
prisionero a un tenaz interrvogatorio: le pre-
guntan quiénes son sus companeros de com-
plot, cuales sus proyectos revolucionalios,
cuantos sus elementos de guerra. ete.

Il interrogotorio es rapido porgque los
torturados de tal guisa no resisten mucho
tiempo: a poco de suspendidos, la sangre se
les agolpa en la cabeza y experimentan mas
0 menos pronto hemorragias por la nariz,
boca, ojos y oidos. A algunos de entre ellos,
se les vuelve el juicio y otros mueren de
congestién cerebral.

Los verdugos aprovechan los momentos
hicidos de sus vietimas para preguntarles
cuales sus medios y sus fines de ataque
contra el Jefe inico. La angustia desespe-
rante que produce agquel tormento, pocas
veces falla, porque solamente los hombres
de excepcional fortaleza fisica y caricter
acerado resisten hasta el fin; pero los mis
flaguean y confiesan.

(Qué confiesan? La verdad, los que tienen
que contar, vendiendo a sus correligionarios
v traicionando santas amistades; pero tam-
bién a veces sucede algo horrible: que
aquellos miseros seres, que no pueden so-
portar un dolor mas fuerte que sus fuerzas,
a punto de enlogquecer o asfixiarse, encon-
trindose en un estado mental de irrespon-
sabilidad, confiesan (?) mentiras, inventando
complots que mno existen v denunciando a
wentes del todo inocentes, que unas veces
ni conocen y otras resultan sus seres mas
CAr0S.

Entonces se suceden escenas de tragedia,
no sélo porque los presos son positivamente
inculpados, sino porque el propio delator
adentrado en una mentira, dice ciento y a la
postre se enreda €l mismo, no puede explicar
hechos que no existen, entra en contradic-
ciones y da lugar a nuevas torturas que
resultan interminables y cada vez son mas
intensas y terrorificas.

Si en la primera guindada por los pies
el reo no confiesa nada, lo dejan colgado
hasta que pierda el sentido, Entonces le
bajan esperando que vuelva en si, v cuando el
desdichado se halla atin desvanecido y tonto,
lo amenazan con colgarlo de nuevo, v lo
cuelgan otra vez, si nada canta.

Iista segunda suspension dura mientras
la victima no pierde el conocimiento. Y asi
sucesivamente, hasta que los verdugos con-
siguen su objeto de conocer los nombres de
los conspiradores auténticos o fantasticos, o
hasta que se convencen que nada sacaran
en claro por aquel medio.

En los casos frecuentes de denuncias, el
alcaide de la prision, gran victimario, junta,
en el tenebroso cuarto de las torturas, al

“delator con los delatados, para carearlos,

desarrollandose en tales encuentros cuadros
crueles.

A veces las gentes denunciadas no co-
nocen siquiera al delator gque ha dado de-
talles de su persona constrenido por las
penas desesperantes del tormento; y otras,
se encuentran frente a frente de su propio
acusador, sus amigos mias intimos y aun
sus propios familiares gue se pasman de
asombro ante la infamia.

De los careos, naturalmente, resultan
contradicciones., y de las contradicciones el
tormento de la guindada para los recién
denunciados, los cuales a influjo del dolor,
acusan a otros culpables o Inocentes, suce-
diéndose asi la cadena de las dolencias y de
las torturas.

Ocasiones hay que acaecen mas raros y
no menos dramiticos sucesos; por ejemplo,
esta: cnando la vietima guindada, al sentiy
el agobio de la sangre que surge por boca
y naviz y aun por los ojos y sufrir el ansia
del suplicio, se confiesa culpable de delitos
imaginarios prefiriendo este camino de la
impostura a la realidad espantosa de una
nueva colgada.

En esta especie de tormento se dan casos
de resistencia heroica. Salvador de la Plaza
me contaba, que el general Barges, un dis-
tinguido militar de la época de Castro y de
Crespo, fué aprehendido como coautor de
un complot contra su Excelencia el Sr. Pre-
sidente Gomez. Preso en la Rotunda, fué
colgado por los pies cinco veces para que
revelara los nombres de sus cémplices y sus
proyectos rebeldes, habiendo podido soportar
con valeroso caracter las cinco guindadas
sin acusar a nadie ni confesarse de nada,

Pero como los sicarios no miraron con
buenos ojos el gesto fuerte de aquel va-
liente, corvieron la voz en Caracas de que el
general Barges, de miedo se habia ... hume-
decido €l mismo sus pontalones,

Porque, en efecto, el viril soldado, a con-
secuencia de la postura vertical v contraria,
vacio la vejiga sobre su propio cuerpo mo-

jindose la cara.

Otro colgado que asimismo soportara con
estoicismo dicha prueba, fué el joven Luis
Zuluaga, unleader estudiantil, acusado de re-
cibir correspondencia de los Estados Unidos.

Isidro

E/ cepo y el tortal. —Sin embargo, el tor-
mento de la guindada por los pies o zaga
no es usado con frecuencia, porque las victi-
mas muy pronto se privan del sentido v nada
pueden declarar o mueren congestionadas.-

Por eso, en casos importantes, Gomez usa
de otros procedimientos como el cepo y
el tortal. '

Describamos el cepo.

Primeramente se sienta el torturado en
el suelo, se le flexionan las piernas juntan-
do las rodillas al vientre y las manos cerca
de los pies, con los dedos pulgares atados
uno frente a otro con una cuerda delgada;
y cuando el reo esta asi, en cuclillas, encor-
vado e inmovil, los verdugos empiezan
meterle fusiles en el espacio estrecho (ue
queda entre el pecho y los brazos, hasta
formar un blogue. Los fusiles pesan sobre
los brazos y los dedos cada vez mas tirantes
y martirizados, de tal manera que el fino
cordaje va penetrando en las carnes y esti-
rando tanto las falanjes que en ocasiones
llegan éstas a desprenderse de las manos.

<El dolor que este suplicio produce, dice
de la Plaza, es.tan intenso, que el vertigo
es Su consecuencia.»

S1 con el cepo no cantan los reos, queda
el fortal magnanimo que consiste en lo si-
oulente:

Se enreda una cuerda al cuerpo de la
victima a la altura de las costillas inferio-
res y con un torniquete se comienza a cerrar
la cuerda. A cada wvuelta del tornillo la
lazada se estrecha y oprime el torax, pro-
duciendo en el martirizado un intensisimo
dolor en las costillas y una angustia por
asfixia mas eficaz para el efecto de las
confesiones que la zoga y el cepo.

Pero todavia en Venezuela se usa otro
procedimiento torturador el fortal verdade-
ro, que consiste en suspender al malaven-
turado de las partes sexuales por medio de
un lazo corredizo sujeto en alto.

He aqui como refiere German Fernandez,
este acto: «Parecia que mis padecimientos
se exasperaban, y sacindome del cepo co-
mo si fuera una piltrata, me amarraron por
las partes pudendas con un currican que
estaba sujeto al techo del edificio, y me
suspéendieron, manteniéndome en el aire por
unos segundos en tanto que los tambores
tocaban diana para que no se oyeran mis
gritos que eran espantosos. Todo en wvano,
porque yono podia confesar un hecho que
no existia,

Yo no me explico, sino por obra de mi-
lagro, el que yo pudiera sobrevivir a tan
barbaros padecimientoss».

Fabela

Paris, Mayo 1925,

(=]

CERVEZAS

Estrella, Lager, Selecta, Kola,

Dbbl&.
Pilsener y Sencilla.

(@)

QUIEN HABLA DE LA .

Cerveceria TRAUB

se reficre a una empresa en su género, singular en Costa Rica. Su larga experiencia
la coloca al nivel de las fabricas analogas mdas adelantadas del mundo.
Posee una planta completa. mas de cuwatro manzanas ocupa,
en las que caben todas sus dependencias:
Cerveceria, REFrResQUERIA, Oricinas, PLANTA ELEcTRICA, TALLER MECANICO, EstasLo.

Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES.
FABRICA:
REFRESCOS

Zarza,
Naranjada, Ginger-Ale,
Crema, Granadina, Kola,
Chan, Fresa, Durazno
y Pera. 0

Prepara también agua gaseosa de superiores condiciones digestivas.
Tiene como especialidad para fiestas sociales la Kola DOBLE EFERVESCENTE y como reconstituyente, la MALTA.

. SAN JOSE - COSTA mcg-

(=]

SIROPES

Limonada, Goma, Limdén, Naranja,

Durazno, Menta,
Frambuesa, etc.

A {
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Mi querido Don Joaguin: El primer
articulo que incluye Repertorio en
su numero ultimo, suscrito por el
senior don Francisco Garcia Calderon
en Paris, vy tomado de El Tiempo de
Bogotd, me obliga n una rectificacion
y a una denuncia. ,

El senor Garcia Calderdn, aludien-
do a <las democracias concertadas»
de la América Central, aplica este
insigne calificativo =a El Salvador y
a Costa Rica». Permitame V. que
como testigo y victima de la demo-
cracia salvadorena no deje en pie la
infundada afirmacién del publicista
pernano.

El Salvador es un pais, que salvo
un parentesis de garantias constitu-
cionales de breves meses, al prineipio
de la administracion del actual pre-
sidente Romero Bosque,—un caso de
senilidad astuta y servil—, vive hace
muchisimos anos, bajo «el estado de
sitio». La constitucion salvadorena
establece que la prolongacion indebi-
da del estado de sitio constituye de-
lito de lesa Patria. Pero eso no obsta
para que el pais se halle sin garan-
tias v bajo la ley mareial desde los
tiempos de las sombrias dictaduras
anteriores a ésta, consecuencia y con-
tinuaciéon de aquellas, El presidente
anterior a Romero Bosque. el cele-
bérrimo Quindénez, ensangrenté al
pais, lo hipotecd por setenta millones
a los Kstados Unidos, entregé las
aduanas en garantia y goberndé am-
parado en las dos unicas leyes por
el conocidas: la del capricho del mi-
nistro norteamericano y la ley fuga.

El senor Quindénez dejo al sefior
Romero Bosque, su leal sucesor en
cuanto a metodos, aunque no lo fuera
tanto en cuanto a tolerar la tutela

del expresidente a quien hizo salir del
pais. Pero hoy como hace cuatro anos
el verdadero gobernante del Salvador
es el ministro de los Estados Unidos
quien tiene como ejecutor inmediato
al Jefe de la Policia Nacional, un
hondurenio de los del ya conocido
tipo de mercenarios centroamerica-
nos, a quien se llama pomposamente
<el general Leitzelar». A 6rdenes y a
sueldo de la Legacion Norteamerica-
na, este arquitecto del esbhirro sinuoso
v cruel es el mandarin absoluto de
la democracia salvadorena.

La prensa, representada por espi-
ritus eminentes, por una clase de
hombres raros por su honradez y
dignos por ende de ser llamados ver-
daderos periodistas—recordamos los
nombres de Alberto Masferrer v Gus-
tavo Pinto para no hacer lista—,
sufre en El Salvador la mas insul-
tante censura. Si en la América La-
tina hubiera més solidaridad perio-
distica, hace tiempo ya que todos
los diarios v revistas libres de nues-
tros paises han debido iniciar una
ardorosa campana contra el amorda-
zamiento brutal de la prensa salva-
dorena. Hay un censor, también a
ordenes de la Legucion

Norteamericana,

Una rectificacion
Y una denuncia

Cabeza de Haya de la Torre

para los Carteles que anunciaron sus Con-
ferencias en Mexico. (Muy reducida)

Con Haya de la Torre

Estuvimos esta manana con este muchacho. No hayamos una
palabra mds exacta para sintetizar su alegria, su sencillez, su
absoluta falta de pose, su agilidad de espiritu, su fuerza tan con-
centrada y grande, que le hace aparecer como uno que juega con
la vida.

Salimos de la Policia, adonde tuvimos el honor de acompa-
aarle, y donde le frataron con toda urbanidad y extricta convenien-
cia, (') y echamos calle arriba, camino de su holel, andando él
y hablando como estudiante sano y jovial, y nosotros regocijados
con el recuerdo de que en otros liempos fuimos asi, Yy con la idea
de gue nos acercamos a una epoca que acabarda con los hombres
importantes, rigidos, tiesos, corazones apagados, melidos en pos-
les de teléegrafo. '

Un instante nos vino el pensamiento . travieso de decirle: «Haya,
cno prefiere que nos eayamos a banar al Coro, fodo el dia, y nos
llevamos al General Leitzelar, y nos damos la grande, olvidando
el antimperialismo y al reverendo Coolidge y al venerable Kellogg?
jSi viera usted qué bien se esta en el Coro!s

Pero resistimos a la tentacion, dejandolo para ofro dia, por-
que hoy tiene Haya de la Torre que arreglar sus cosas y prepa-
rar la Conferencia de esta noche. Preparar no, pues él no puede
ya hacer otra cosa que ensenar y disertar, ast esta de habituado
a la propaganda. Lo que tiene gue hacer es descansar.

Descanse, pues, amigo; triunfe esta noche sembrando a manos
llenas, y manana, todo el dia, todo el dia, al Coro!

Alberto Masferrer
(Patria. San Salvador)

(1) Esto al principio; porque después la cosa se puso fea, bochor-
nosa para los salvadorenos preocupados. (N. del E.)

el grave error del senor Garcia Calderdn,

las ordenes de las legaciones norte-
americanas. ,

Asi Guatemala, en donde muYtid
Cabrera pero el cabrerismo vive' to-
davia, dominada por los ‘antiguos
ayudantes y servidores del tirano,
—tal Orellana, tal Chacon—. Asi El
Salvador euyo noble pueblo ha sido
oprifnidoy traicionado por largos afios
sin que les bastara decapitar a un
Araujo y proscribir a un Quifidnez
para que el imperialismo dejara de
gobernar a través de un Director de
Policia.,

En Guatemala la prensa podia pro-
testar. Expulsado yo, «por orden del

- Ministro Mr. Geisler» segin la ver-

sion oficial que el  gobierno dejé co-
rrer estupidamente para jusfificar su
actitud ante la protesta nacional que
el atropello produjo, la prensa sin
excepcion se hizo eco del clamor que
levanté el pais entero siguiendo a
sus vanguardias de estudiantes, obre-
ros e intelectuales. En las calles de
Quezaltenango, Guatemala y otras
ciudades, miles de ciudadanos expre-
saron la censura de la opinién publi-
ca en desfiles imponentes. De Guate-
mala se me expulsé después de la
vigesima cuarta conferencia y de
una gira que la prensa calificé de
strinnfal> por el occidente del pais.
En El Salvador, después de ha-
ber pronunciado cinco conferencias
en sus dos ciudades m4s impértantes,
una de ellas en el Salon de Honor
de la Universidad Nacional y otra
en la tribuna de la Universidad Po-
pular, vino la orden dristica. El go-
bierno erizé de ametralladoras el
cuartel del Zapote embocandolas so-
bre la casa que yo ocupaba en la
Colonia Modelo, en casa de. la familia
de un militar peruano instructor del
ejército salvadorerio. El plan era
capturarme por la noche y entregar-
me a las autoridades mnorteamerica-
nas de Nicaragua, previo embarque
en una lancha de gasolina. Todo fué
descubierto por mis propios amigos
salvadorenos y fueron ellos, seguros
del peligro y encabezados por ese
amigo 1lustre de sesenta anos, mode-
lo de jovenes, D. Alberto Masferrer,
quienes me oblizaron a asilarme en
la Legacion de México que pronta-
mente me garantizo. El General Leit-
zelar, indignado por el fracaso, ordend
entonces la captura de mi compaifiero
Esteban Pavletich que nada tenia
que ver con mis conferencias, puesto
que vivia en San Salvador tranqui-
lamente desde su vuelta de Nicara-
gua. Fracaso. [Lste Pilatos moderno
queria entregar a alguien a los cru-
cificadores de Sandino y lavarse lnego
las manos en el Golfo de Fonseca.
Los estudiantes y los obreros se
reunieron inmediatamente en la Uni-
versidad, pero los cuarteles «en pie de
guerra» echaron a las calles soldados,
ametralladoras y fusiles.—Prusia de
Centroamerica llaman orondamente
a Kl Salvador sus presidentes en in-
sufribles discursos—porque el arma-
mento salvadoreiio sirve o para ayu-

dar a-los yanquistas de Nicaragua o para

que corre a cargo de la labor extrangula-
dora. Lo que Diario Latino, La Prensa,
Patria, Diario del Pueblo y otros diarios
mmdependientes de El Salvador tienen que
soportar de aquel torvo funcionario solo
puede saberlo quien lo ha visto de cerca.

En esta mi campana aprista por tierras
centroamericanas he visto cosas interesan-
tes. Bueno seria que todos los que se in-
quietan por nuestros problemas vinieran a
visitar estos paises. Asi no incurririan en

informado seguro por la propaganda de
exportacion en la que son habilisimos los
tiranuelos tropicales. Mds es indudable que
aqui en Centroanérica no se cumple el
apotegma de que los pueblos tienen los
gobiernos que merecen. De lo visto, Gua-
temala y El Salvador; y de lo que sé, Hon-
duras y Nicaragua, tales pueblos no mere-
cen los gobiernos que tienen. De un lado
masas gobernadas, férvidas |y dignas, del
otro, gobernantes despdtico Ssanguinarios a

oprimir al pueblo y aplicar la ley fuga a
los defensores de las libertades publicas.
No se consumo el erimen planeado por-
que todavia hay en América una bandera
que cobijn a los perseguidos del imperia-
lismo: México. Asi lo han expresado miles
de obreros y estudiantes, intelectuales, y
hombres y mujeres de El Salvador en el
bello mensaje de gratitud dirigido al gobier-

(Pasa a la pdgina 208)
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La -L_ocur-a del Hiclo

Reconstruccion de unas palabras pronunciadas en el
homenaje levado a cabo a la memoria de las vic-

timas del Polo,

Senores:

Decia Taine, el eminente y eximio critico
francés, que no habia un pais en el'mundo
donde la planta hombre se desarrollara me-
jor que en Italia. Seria interesante, aunque
seguramente la oportunidad no es esta, con-
frontar la verdad de este postulado ante las
revaluaciones de la filosofia moderna y ante
el crisol de las realizaciones practicas. Lo
que si parece indiscutible, sea cual fuere la
elasticidad de] eclecticismo que informe nues-
tro juicio, es que +Italia ha sido la cantera
milenaria donde el cincel de los graves mi-
nutos de las historia ha tallado, en carne
viva y palpitante, -los grandes préceres que
han marcado los caminos de luz de la hu-
manidad en su éxodo incesante.

La Sociedad de Mutuo Socorro entre ita-
lianos residentes en Costa Rica, antiguo y
esforzado grupo en la devocién de un culto
de italianidad mantenido sin intermitencias—
ha tenido la feliz y generosa idea de dedi-
car una hora de este dia al homenaje de las
victimas del Polo; v aqui venimos, levantan-
do nuestras almas hasta el azul magnifico,
cuyos vientos proféticos peinaran las alas
del pdjaro fantastico del dirigible /fa//a, para
agigantar con nuestra admiracién, mas si es
posible, la hazaia legendaria de los que en
sabana de hielo'se hundieron en la eterni-
dad y de los que retornaron, impresa en la
pupila la tragica vision de pesadilla de aque-
llas largas horas de desesperanza.

Y he aqui que estos abnegados viajado-
res no fueron, como los antiguos argonautas,
tras del vellocino de oro; iban, como el ge-
novés incomprendido vy maltratado por los
suyos y por los extranos, a romper la ba-
rrera de ofro non plus ultra; pues que sila
frase feliz dice que en las lonas de las ca-
rabelas del Almirante impar soplaba el alien-
to de Dios mismo, podemos decir, sin que

el 23 de Setiembre en esta capital,

en la expresiéon se encuentre rebuscamiento
o truco literario, que el avion de Nobile iba
empujade por ese viento, de apolicapsis o
de epopeya, que a veces cambia los rumbos
o los destinos de la humanidad.

Iban estos exploradores celestes, como al
conjuro de un excelsior que gritara en sus
almas, a marcar la frontera del mundo, so-
bre los blancos hielos; iban. embajadores de
la civilizacion, a sorprender las ultimas ru-
gosidades de esta cascara de nuez en que
vivimos, y a plantar sobre ellas una bandera
que 5|gntf|cara un avance de luz en la es-
pesa tiniebla en que nos debatimos.

Si pensamos en esto con serenidad y le
damos a la hazafia que estamos conmemo-
rando la fisonomia real que la distingue,
de empresa de cultura y de civilizacion,
huelgan las pequenas discusiones—que son
casi bizantinismos—de quiénes son los que
inician esta fiesta y cuales son sus moéviles:
yo estoy seguro de que el tunico verdadero
impulso que aqui nos ha traido es el de que
somos, o por lo menos nos sentimos, hom-
bres al dia—con los sentidos despiertos ante
los signos y los rumores y los presagios de
esta hora prenada de hondos designios en
que nos ha tocado actuar en el mundo—que
ponemos la brasa de nuestro entusiasmo en
el fuego de un nuevo culto de vestales que
cuidan y defienden, de las acechanzas de la
incomprension y el egoismo,—los cuales a
veces se disfrazan doctoralmente—el tesoro
de la ciencia y del progreso, frente a cuyos
sagrados ritos ninguna significacién tiene el
bronco y sordo lenguaje “de las banderas,
de las banderias o de las etiquetas filoso6fi-
cas o cientificas.

Pensemos, con el recuerdo limpio de pre-
juicios, en las victimas de esta desgraciada
expedicion y en todas las otras que casi en
una forma de heroico suicidio, se han ofre-
cido en holocausto para el perfeccionamiento

de la navegacion aérea quc llegara a ser
el mas poderoso lazo de uni6n entre los
hombres. Los hombres se odian, o por le
menos no se aman, porque no se conocen,
porque estan muy lejos los unos de los
ofros, porque estan separados. Ayer, el te-
tégrafo y los primitivos medios de transporte
comenzaron a acercarlos y hoy, el inalam-
brico y el avién, estdn estrechando mas y
mas sus corazones,

Llevemos el pensamiento, al buscar el
origen de la hazafa a cuyo homenaje asis-
timos, a la Italia inmortal que Jllen6 de se-
norial prestigio -la pluma del inmortal flo-
rentino; de seriedad, la serena videncia de
estadista de Cavour; de majestad, el verbo
y la accién encendidos de Mazzini; de gloria,
la espada apostdlica de Garibaldi y de
democratica libertad, la Casa de Saboya;
pero en llegando aqui, convengamos en que
las grandes empresas humanas no son pa-
trimonio de un solo pueblo ni puede cubrir-
las arbitrariamente una sola bandera: al lado
de la italiana estan, en esta ocasion, la sue-
ca, la francesa, la alemana, la noruega: glo-
riosa anfictionia que esta diciendo como los
hombres, ardidos por sus odios o por sus
egoismos, son capaces de fundirse en un
anhelo, por sobre las caprichosas demarca-
ciones de las fronteras, cuando los mueve
o los impulsa un ideal superior.

Alcemos nuestras preces, impregnadas de
una carifosa uncién, hacia los valientes ca-
pitanes de lo ignoto que rindieron sus vidas
en esta que es una especie de caballeria
contemporanea, con los ojos fijos en un
cielo que nada decia a sus almas de sona-
dores sin ventura; hacia el austero y noble
Malgrem; hacia Amudsen y Gilbau, cuya ge-
nerosidad y cuyo altruismo se recortardn
con ftrazos inconfundibles sobre la mas
enhiesta cima de la historia; hacia el gallar-
do grupo de los compaiieros de Nobile que
seé hundié en el gélido abismo polar; y pen-
semos que una ideal aurora boreal estara
ahora celebrando la misa profana de la natu-
raleza en una-sublime apoteosis de su gloria.

J. Albertazzi Avendano

Homenaje, en esta capital, a la memoria de las victimas del Polo

La manifestacién al pasar por la Metropolitana

(Cortesia del Diario de Costa Rica)
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No hay tal Doctrina de Monroe

=De Patria. San Salvador=

UNA vez mas,—ahora le ha tocado el feo

papel a Costa Rica,—la América Espa-
nola rinde vasallaje a los Estados Unidos de
Roosevelt, pidiendo que se interprete la
Doctrina de Monroe por la Iiga de las
Naciones. Con lo cual reconoce que la barra
de grillos que la Tierra de Roosevelt le ha
remachado en los pies a la Tierra de Bo-
livar, merece el nombre de doctrina, v
que lo 1nico que le hace falta es que se la
enterprete, a fin de que no vayamos a sufrir
dificultades por falta de una clara y comin
inteligencia,

Por supuesto que la intencion de Costa
Rica no ha sido fea sino bellisima: nada
menos que tenderle una celada a la famosa
Liga, a ver si ésta, en un rapto de wvalor
o de aturdimiento, declara que la tal doc-
trina es la del Cachalote cuando se encuen-
tra con un cardumen de pecesillos inermes,
inocentes v bien cebados, los cuales, mien-
tras van cayendo entre lss fauces inmen-
sas del monstruo, se entretienen investi-
gando el oculto sentido de estas palabras:
los pescaditos, para e/ Cachalote.

Dijimos que la intencion de Costa Rica
ha sido bellisima, y s1 se compara su acti-
tud con la habitual de las otras naciones
hispano-americanas,—servil hasta lo impon-
derable—, resulta valerosa, atrevida, sagaz
y digna de un gran pueblo. Asi es que al
decir que esta vez le habia tocado a Costa
Rica el feo papel de acatar aguella asen-

dereada doctrina. fue porque, en verdad,
resulta feo, después de Haiti, después de
Cuba y de Puerto Rico, despues de Santo
Domingo, después de Panama, despues de
Nicaragua. no mostrar un franco desprecio
a la grosera enganifa que se pretende re-
vestir con la categoria de doctrina.

Eca de Queiroz, escritor maximo y juris-
consulto preclarvo, dice, para finalizar un
estudio minucioso, documentado e irdmnico
de la Doctrina de Monroe, mas o menos
estas palabras que son para nuestros pue-
blos como latigazos en el rostro: «En Por-
tugal suele ocurrir que un labriego tiene
su granja bien cultivada, abundosa en oli-
vos y en vinedos, y tentadora para la co-
dicia del gamonal colindante. Entonces el ga-
monal, tras deinntiles intentonas para com-
prar aquella perla, se acuerda con el abogado
y la autoridad y el cura, le aplica la doc-
trina de Monroe, y un buen dia la gran)a
amanece cercada, e incorporada a la finca
del gamonal. Pero también un buen dia,
el labriego,—-sin comentar de ninguna ma-
nera la doctrina,—se arma de un garrote,

se pone en acecho una tarde, y al dia si-
guiente los primeros transeuntes encuentran
al gamonal detrias de un seto. con el erdneo
fracasado o el espinazo roto». Parece,—ter-
mina diciendo E¢a de Queiroz—, que los
hispano-americanos tienen otra sangre...

Indudablemente que asi es: que tenemos
otra sangre. Y no porque no repitamos la
hazana del labriego portugalés, ya que
fuera el colmo de la quijoteria intentarlo,
sino porque acatamos la doctrina del ga-
monal, el cerco de alambre de puas con que
nos ha encerrado para que nadie mis que
el pueda entrarse a nuestra granja, y
comerse las uvas y las aceitunas.

Si eso que se llama Doctrina de Monroe
pudo alld muy al principio ser considerada
como doetrina, después del desmiembra-
miento de México y el de Colombia, a nadie
mas que a los aturdidos y a los muy cin-
didos se les pudo ocurrir que habiera ahi
otra cosa que una artimana para disimular
una codicia inmensa. Pero ahora, secuir
discutiendo e interpretando esa doctrina,
es, ni mas ni menos, discutir e interpretar
los pecesillos, las fauces del Cachalote. Para
lo cual, como dice Eca de Queiroz, se nece-
sita ser de otra sangre.

Alguna cosa tenemos mal puesta los his-
panoamericanos: o bien el cerebro, o bien
el corazdn, cuando no los dos. Porque sélo
asi se explica que mientras nos desmiembran
y nos engullen a grandes trozos, nos en-
tretengamos en averiguar st eso del Mon-
roe puede tener para nosotros una inter-
pretacion favorable o tolerable.

Si fuéramos de otra sangre, hace veinte
anos que ninguna pluma hispanoamericana
habria wvuelto a escribir esas insultantes
palabras de Doefrina Monroe; ninguna
(Cancilleria las hubiera citado, ningun es-
tadista las hubiera discutido.—Habriamos
hecho como el ledn,—que s1 se ve preso y
sin esperanza ninguna de recobrar su libexr-
tad, o se deja morir de hambre en la-jaula,
o se resigna. callado ¥y manso, a sufrir el
cautiverio y la servidumbre del circo.

Nosotros hemos caido bajo la wvara de
hierro del domador, y sabemos cémo esa
vara rompe los huesos si esti en frio. ¥
como caleina las encias cuando se le enrojece
al fuego. Bueno: suframos y callemos, pues-
to que no seamos capaces de algo mejor:
pero no nos deshonremos todos los dias
discutiendo si la doctrina, la vara del do-
mador, es legitima y cuial es su mejor in-
terpretacion.

Tengamos siquiera el valor de sufrir los
golpes sin honrar la vara que nos golpea,

Al brerit o Masferrer

No es posi];le abstenerse

De El Tiempo. Bogota

; Los compromisos como la Doclrina
de Monroe no son incompatibles con

el presente pacito. Articulo 21 del pacto

de la Sociedad dz las Naciones,

F

sTA fundada en la naturaleza de las cosas

la peticion de Costa Rica a la Sociedad
de las Naciones sobre la necesidad de acla-
rar el sentido de la doctrina Monroe antes
de incorporarse a la augusta institucion.
De su lado la Sociedad no ha podido con-
testar en forma distinta de aquella en que
ha-concebido su respuesta. La digna nacién
centroamericana, modelo en América por la
capacidad administrativa de sus gobernan-
tes y por la discrecién con que dirige sus
relaciones internacionales, tenia perfecto de-
recho a exigir que se aclarase el mgmflcadu
de la clausula 21 del Pacto de Versalles,
incluida por un error de apreciacion en el

histérico documento. Cuando esa clausula
fué introducida entre las estipulaciones del
pacto, los que discutian su sentido y su po-
sible aplicacién partian de la plausible hip6-
tesis de que los Estados Unidos saxoameri-
canos suscribirian el documento. En tanto
que la poderosa repiiblica formase parte de
la sociedad, el articulo 21, interpretado de
acuerdo con las demas estipulaciones no
pugnaba con el sentido general del docu-
mento. Pero el senado de Washington usan-
do de una seriedad que a menudo les echa
en cara en sus relaciones diplomaticas a los
pueblos del sur, quiso negarle su sancion
al tratado en cuya redaccion habia puesto
su saber, su gran caudal de piedad cristiana
y todas sus energias intelectuales servidas
por su incontrastable prestigio del momento,
el Presidente Wilson. Esa cliusula le da
existencia internacional a la declaracion vo-

luntaria de un solo pais. Equivale el articulo
21 del Pacto de Versalles a un reconoci-
miento oficial de la doctrina Monroe por
las naciones signatarias del pacto. Esta en
la naturaleza de las relaciones internacio-
nales y en el sentido de la historia suponer
que ni las naciones europeas ni mucho me-
nos las americanas situadas al Sur del Rio
Grande habrian firmado el pacto de Versa-
lles con la clausula 21, si el presidente de
aquellos Estados Unidos, en representacion
de ellos, no hubiera sido una de las partes
en el solemne documento. Invitada Costa
Rica a ingresar en la Sociedad formada de
acuerdo con ese pacto, no podia menos de
exigir que se fijara el alcance del articulo
21. antes de aceptar o rehusar la galante
invitacién. Sorprende que Espaiia, desligada
ya del augusto cuerpo, no haya alzado aute
la Sociedad una peticion semejante.

De su lado el instituto ginebrino ha pro-
cedido al contestar en forma irreprochable.
Ni su constitucion ni sus limitados poderes
le permitian expresarse ein forma distinta.
Ese cuerpo ha alimentado siempre la espe-
ranza de que sobrevenga algun dia un go-
bierno saxoamericano dispuesto a ingresar
en su seno. La expectativa es remotd, pero
no cae necesariamente fuera de los vastos
limites sefialados a la posibilidad en los
postulados de la l6gica y en las desconcer- .
tantes alternativas de las historia. En esa
esperanza el articulo 21, hoy contradictorio
y ocasionado a incémodas interpretaciones.
se hace intangible. No podemos hablar con
precision de la actitud asumida por la So-
ciedad al resolver la consulta de Costa Rica
porque las informaciones telegraficas son
fragmentarias y no guardan rélacion satis-
factoria las unas con las otras. Estda en
favor de la equidad el pronunciamiento, si
acaso lo ha hecho la Sociedad, de que el
convenio constitutivo de esa entidad ni ana-
de ni quita fuerza a la doctrina mencionada,
pero en la practica podria objetarse que en
tal caso la introduccion del articulo 21 ca-
recia de objeto y por lo tanto no ha debido
aparecer entre las demas estipulaciones del
pacto.

Es indudable que sin la intervencion del
Presidente Wilson el articulo 21 no habria
figurado en el tratado de Versalles. Ni las
potencias europeas ni las otras naciones
que en €l intervinieron tenian entonces nin-
gian interés en hacer la declaracion que él
encierra; pero a un mismo tiempo no es
posible escapar del hecho de que tal esti-
pulacion lleva firmas de muchos paises que
no suscribieron limitacion alguna para el
caso de que los Estados Unidos saxoameri-
canos se negasen en ultimo término a san-
cionar el pacto. Esta opinién sostenida en
estas mismas columnas antes de ahora parece
coincidir con alguno de los comentarios que
el Daily Telegraph le ha hecho a la consul-
ta de Costa Rica. «En virtud de aquella
decisién, dice el sesudo y autorizado diario
londinense, los Estados Unidos estan fuera
de la Sociedad, pero el reconocimiento de
Ja doctrina Monroe estd en todo su, vigar».

En telegramas posteriores se citan otros
parrafos de la contestacion dada a Costa
Rica y ellos tampoco aclaran las dificultades
de la situacién: en nuestro concepto las
agravan. Dice la contestacion:

«La Liga de las Naciones jamas emprendera la
interpretacion de convenios o tratados internacio-
nales que se hayan negociado fuera de sus auspicios.»

En esto la Sociedad no ha previsto los
acontecimientos. Si maflana ocurriese una
agresion de aquellos Estados Unidos a una
republica americana de las que pertenecen
a la asociacion internacional, y de acuerdo
con otras estipulaciones del pacto la repu-
blica agredida pidiese la proteccion a que
tiene derecho, la naciéon agresora podria
alegar con apariencias de derecho que ha-
biendo la Sociedad expresado claramente
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que las estipulaciones del pacto no se opo-
nen a lo convenido en declaraciones como
la doctrina Monroe, no puede intervenir en
este contlnente. En tal emergencia la Socie-
dad se vera ep el caso de interpretar no
la doctrina saxoamericana, Sino el alcance
del articulo 21. Y si en una contingencia tal
el instituto se abstuviera de obrar; las re-
ptiblicas americanas tendrian que reconocer
la inutilidad del pacto para su proteccién
en ocasiones semejantes.

Ha trasmitido también el cable las siguien-
tes palabras de la contestacion a Costa Rica:
«El articulo 21 ni intenta definir tales com-
promisos (como la doctrina Monroe) pues
tal intento habria tenido por efecto el res-
tringir o aumentar la estera de aplicacion
de ellos, tarea que no correspondia a los
autores del convenio sino simplemente a
aquellos estados que hayan aceptado obli-
gaciones de esa clase>. A lo cual importa
observar que. no se puede hablar de com-
promiso refiriéndose a la declaracién de
Monroe, porque ella no envuelve obligacion

mutua. Tampoco envuelve obligacién para
la entidad de quien proviene, pues tal en-
tidad como el mismo derecho con que for-
mulé ese principio puede reformarlo o abro-
garlo segiin su propia conveniencia. En
efecto, la accidentada historia de la famosa
doctrina da testimonio de su imprevisible
elasticidad. Las naciones americanas no la
han aceptado, sino en la férmula del pacto
de Versalles, y si la Sociedad se niega a
interpretarla por cualesquiera razones de
conveniencia o de derecho, toda la estruc-
tura moral de la Sociedad queda, por lo
gue hace a estos pueblos de América, a mer-
ced de quienes proclamaron upa doctrina
para su tinico provecho y lograron preme-
ditadamente o por su buena suerte hacer
de ella un estatuto intangible, por las dis-
posiciones de un pacto internacional de que
no forman parte.

No es posible imaginar una situacion mas
desfavorable ni: mas equivoca para las re-
ptiblicas americanas que han ingresado a la
Sociedad de las Naciones.

BY ' Sanin Cano

El trovador colombiano

—De el tomo El hombre que parecia un caballo
y Las rosas de Engaddi. Guatemala, 1927.=

uve la visién del perro al mismo tiempo

que la del caballo. Cuando conoci aque-
lla alma nobilisima de piafante corcel del
serior de Aretal, conoci también la pobre
dnima de perro callejero, de Ledn Franco;
la pobre danima de can sin dueno, mutilado
y triste como las bestias que el buen Jesus
llamé a su pesebre. Porque es preciso que
os fijéis en que el buen Jestds llamé dos
animales mutilados a su pesebre: un buey
y una mula. Dos animales que no podian
conocer el amor en su forma de atraccién
fisica, que es una de las manifestaciones
del amor divino, porque no hay mas que un
solo amor, asi como no hay mas que un
solo Gran Ser que lo llena todo.

Tuve la percepcién del perro entonces.
El sefior de Aretal habia bajado a la can-
tina del Hotel, desde su elevada mansion
aérea, y bebia, impenitente, y dejaba fluir
el chorro comunicativo de su dnima des-
bordada.

Exultante e incansable, llevaba a la fati-
ga los espiritus de sus amigos. Al término
de un dia en que el fastidio nos encontré
acorazados por su palabra reveladora, nos
retirabamos a nuestros lechos, rendidos vy
g0zosos como un amante después de una
noche de amor.

Pregonaba el senor de Aretal el culto
externo de su arte literario y, antes de leer-
nos sus maravillosos versos, nos preparaba
cuidadosamente los espiritus. Nos leia los
ritmos de los grandes evocadores, revestia
su palabra de ornamentos dorados, se en-
cerraba con nosotros en sitios bellos, y
cuando vista y oido estaban presos de mis-
terioso encanto, cascabeleaba sus estrofas o
nos hacia verter la sangre de las nuestras.
Pero encontré que este proceso era largo y
para algunas almas ineficaz. Y entonces,
violento, forzé el paso de los espiritus her-
méticos, ahogandolos en alcohol. jCuantos,
como Athos, no tienen las ideas claras sino
cuando estan nadando en vino! Cuando las
almas minimas bebian, el liquido, que es un
gran nivelador, hacia ascender los espiritus
flotantes: entonces el sefnor de Aretal arro-
jaba con menos pena sus hiimedos topacios
de encanto: los veia irse a fondo, volverse
borrosos y apenas perceptibles, en un mismo

(Véase en la entrega anterior, El
hombre gue parecia un caballo).

matiz de agua: confundirse en una sola im-
presion de conjunto. Y por el mismo océano
en que existian, se comunicaban sus gemas
y las almas insumergibles.

Esta vez en que conoci a Ledén Franco.
la magia de la palabra del senor de los to-
pacios ya me habia preparado para las vi-
siones agudas. Por eso sonrei, sonrei todo
yo cuando vi a Franco. jQué leal cabeza de
perro! jqué fiel cabeza de perro de Terra-
nova! jqué alma pura y leal de perro! {Cuan-
tas cosas gruesas en ella! Hermosa cabeza
cuadrada!

Su nariz era ancha; v a sus dos lados
una hinchazén de los carrillos, se ofrecia
como el pan; en su frente habia también
lineas rectas: era un cuadrilatero: su boca
estaba guarnecida de gruesos dientes, des-
cubiertos al menor movimiento de sus labios
gruesos. Y asi Franco enseniaba los dientes
a menudo. A los extremos del labio supe-
rior tenia unos ralos y gruesos pelos y por
lo tanto alguna especie perruna debe tener
también bigotes. Yo en este instante no los
recuerdo: sélo recuerdo los de los gatos.

iOh noble bocaza de perro! jBocaza que
era mano y beso para el dueno! jCémo de-
be amar el buen Dios la boca de los perros
cuando la hizo mano al mismo tiempo! iBo-
caza humilde que alza los alimentos del sue-
lo sin sentirse humillada! (Franco siempre
habia vivido, perro bohemio, pidiendo el pan
a distintos amos: el sefior de Aretal se lo
daba cuando lo conoci; el pobre no tenia
manos, sélo tema boca).

jBocaza que era mano para asir y que
era mano para acariciar a la hembra; vy
cuerno o casco para defenderse; y labio
para besar; y boca, después de todo, boca
santificada por el paso del pan recogido
del suelo!

Leén Franco era un noble perro. jOh es-

pecie de los perros, casi humana; tan hu- -

mana, tan humana, que es la tnica que
comparte con el hombre el raro don de
estar dividida en razas! La evolucion la
parti6 como un cuchillo. ;Cémo serdan de
altos, pues, los perros! Si casi son hombres.
Hay perros malos, crueles. Hay perros que
son una monada, una chucheria artistica,
cuya razén de existir es ser graciosos y

menudos; perros que, sobre las faldas de
las bellas mujeres, representan en la espe-
cie perruna algo de lo que representan en
la raza humana algumos de los pobres poe-
tas: perros de adorno, en fin. Hay perros
que viven porque tienen dientes para mor-
der; no tienen manos, pero tienen dientes
que vender a los hombres; parecen hijos
de la Suiza de la Edad Media: son como
soldados de fortuna que defienden intereses
ajenos por la pitanza.

Y hay también perros de presa. Una vez,
yo tuve su visién clara y terrible. En una
costa térrida de no sé que pais, cuando ha-
cia el trayecto entre dos fincas productoras
de café, vi de pronto pasar a tres alemanes
montados en tres pesados y enormes caba-
llos yanquis, al mismo trote uniforme, al-
zando a compds sus nalgas anchas, vestidos
los tres de kaqui amarillo! Y atras iba la
alucinante fantasmagoria de tres perros de
presa, grandes, de feroces cabezas cuadra-
das, que daban la espantosa visién de pe-
pesadilla de ser las tres almas duples de
los tres hombres que los precedian. Asi,
ante estas dolorosas visiones de los hombres
locos o iluminados de este siglo pavoroso
en que florecié Nietzche, deben haber sur-
gido las desorientadas escuelas pictéricas,
cubismo, impresionismo, que no son otra
cosa que el modernismo de un arte plastico.
Asi debio ver el mundo Doménico Theoto-
copouli. Yo también veo todas las cosas alar-
gadas, como si una eterna luna proyectara
eternamente sus sombras en mi espiritu. Es
que el super hombre se acerca y lo precede
el super arte. Un visionario de apocalipsis
suele ser el precursor de los grandes seres
que se avecinan.

Hay perros artistas. Hay primitivos perros
de campesinos que aun no perdieron el pelaje
de los lobos, asi como hay ciudadanos que
atin no perdieron el pelo de la dehesa.

Hay perros degenerados: esas son malas
especies de hombres, digo, de perros, de
los que no hay que acordarse: a los que
hay que olvidar como hay que olvidar a
ciertos perros, digo, a ciertos hombres.
Volvamos a nuestro Le6n Franco vy
lloremos sobre él: jera el dulce perro fa-
miliar! Ese pobre perro que en la especie
canina representa al pobre poeta en la es-
pecie humana y por eso es calumniado por
los de su raza! Porque esta pronto a ser
mas quc perro, porque se acerca al hombre,
porque va a volverse hombre; asi como el
artista es calumniado porque pronto va a
ser mas que hombre, porque se acerca a
Dios; porque va a volverse angel!

Todos calumnian y vilipendian al perro
familiar. El perro lobo lo llama vil: besa la
mano que le pega,

El perro de presa lo llama tonto: respeta
a las avecillas del campo.

El perro de San Bernardo y el perro de
Terranova lo llaman poco caritativo: no
salva ninguna vida humana.

Todos, de consuno, lo llaman ocioso: es
una pobre Maria de los perros: deja a las
Martas perrunas trabajar y ¢l sélo sabe amar
y s6lo ama. Pide caricias al hombre; besa
la mano que le pega: y asi se humaniza y
se acerca al hombre, como Maria se acer-
caba a Jestus. Segin un Nietzche de la raza,
es compasivo como si formase parte de un
credo de renunciamiento; segtin un Ingenie-
ros. admirador del ultimo fildsofo, descuida
tanto la higiene como un monje de la Tebaida.
Tiene desarrollado, segin un Lombroso ca-
nino, el 6rganu de la veneracion. dCompren-
déis? Tiene ese don inestimable” de saber
admirar. jQue se consuele! Los poetas tam-
bién lo tienen: todo el arte no es sino ma-
yor capacidad de admirar. Nunca me he
sentido mds digno que cuando cai de rodi-
llas! Yo también soy un pobre perro que
tiene su amo en el cielo. Cuando me incliné
ante sus aras, oi la solemne voz de Hugo
o de Vargas ‘Vila: pudo ser de Diaz Mirdn:
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de cualquier hombre trueno:—«En este siglo
los hombres que estamos (e pie no vemos
a los que estan de rodillas».

No; mentira: calumnio al autor: la frase
era mas bella: mas concisa;—oh divina con-
cisién, atributo del genio: — era menuda
dura y redonda como una moneda echada
a rodar: la muchedumbre la puso inmedia-
tamente en circulacion.

Pero volvamos a Ledén Franco. Si él no
fuese perro callejero, con el instinto de los
vigjes, si yo hubiese tenido pan para dos,
mi hogar le hubiese dado albergue y uno de
los dos hubiera llorado sobre la tumba del
otro. Hay historias: ya sabéis: jcuantos se-
res con almas amorosas que tuvieron la di-
cha de tener un perro o un hombre gue se
dejaron morir sobre su tumba. Mirabeau
tuvo dos perros: uno desnudo y otro vestido.
El vestido, cuando vi6 lamer la mano del
gran orador, pidi6 disfrutar de la misma
dadiva hecha al perro y la besd; después,
cuando Mirabeau moria, ofrecié su sangre
para salvar la preciosa existencia: que la
trasfundiesen al gran hombre. El| otro, el
desnudo, murié sobre la tumba del sagrado
revelador. Dios, que a veces me colma
con la gracia de amarlo y de humillarme

ante El, me conté lo que habia hecho con
las dos almas veneradoras: al perro lo hizo
hombre, y al hombre, poeta. Lo que admi-
raban y amaban los dos!

Me ha pasado muchas veces: generalmente
con hombres gordos; siempre con hombres
bien proporcionados y sanos; nunca con los
seres palidos y flacos que temia César: jlos
amo a primera vista y me dan una gran
sensacién de confianza! Todo mi ser des-
cansa en sus rostros gruesos y se ensancha
en sus vientres anchos. Yo no temo a los
gordos. Nunca son muy malos. No pueden
serlo: les pesa el vientre.

Sé que son cosa mia; que no me negaran
nada: a mi, que vivo pidiendo a todos por-
que soy un ser flaco y egoista. Tal vez es
que yo soy el hombre y ellos son los pe-
rros. Hacemos tratos. Yo tiro de sus almas,
soy el revelador, los levanto hasta mi, los
humanizo; ellos me prestan sus dientes pa-
ra defenderme, y sus elasticos y flexibles
miusculos suplen la pobreza organica de mi
cuerpo cencenio. Es natural: el universo es
una gran sociedad; todo es sociable; todo
es un cambio de amor. Como esas abejas
u hormigas que se dejan morir si especies
inferiores no las sirven, yo me dejaria mo-
rir- si no me sirviesen a mi. Se puede lle-
gar a comprender que las castas y la es-
clavitud sean de origen divino; y de esta
comprensién a llegar al origen divino de
los reyes hay sé6lo un paso.

Ledén Franco fue una cosa mia desde que
lo vi. Pero ya estoy cansado: acabemos a
prisa este cuento, que si no queda en el
limbo que llor6 Becquer. Todavia no he en-
contrado un ser que me preste la corporei-
dad que falta a mi espiritu sin materia
agente. Por eso mi estilo es doloroso e in-

quieto y tiene una unidad impalpable, per-
cibida por muy pocas almas. Por ello me
refugié en el verso. ¢Pero, co6mo contar en
verso estas visiones?

Si no concluyo esta historia hoy, en que
mi alma esta licida, manana la concluyo mal
o no la concluyo nunca. «El pegaso da sal-
tos», dijo Rubén Dario. Yo, que no sé apear-
me, a veces me duermo sobre él y entonces
parezco un ilota.

Le6én Franco pronto fué una cosa mia. Su
pobre espiritu de perro callejero se aferré
a mi. Buscé mi caricia. Todo lo que en mi
alma queda de nifio fué comprendido por
su clara mirada de perro leal. {Si viérais
cémo perciben de bien los perros las partes
claras de las almas de los hombres! Tienen
enemistades. Ladran a los hombres crueles;
muerden a los hombres miedosos: buscan
las manos de los hombres de bien.

Le6n Franco se aferr6 a mi y me hizo
sus cabriolas para halagarme: jimit6 a los
perros!; ladr6 como can sin duefio! Mi alma
llena de revelaciones, de la revelacion eter-
na de que habla el héroe del Sartus Resar-
tus, se estremecié de comprension: compren-
dia algo, y, fiel a su destino, podria enseiiar
algo: jaquel buen hombre que parecia perro,
imitaba maravillosamente el ladrido de los
perros! Cuando me mostré su extraordinaria
habilidad, todos los perros del Hotel le
contestaron y el gozquecillo de la bella
Lady, cuyo reino quedaba vecino al reino
de Aretal, acabé de abrir con su pobre
manecita atada, la puerta y penetr6 prego-
nando:

—Yo existo, fijense bien: existo: exisio....

Y entonces empezé un gracioso espec-
taculo. Leén Franco jugd con su mintisculo
congénere: ladraban y saltaban a porfia.
iY qué saltos los de Franco! jde perro! jy
como imitaba los aullidos del gozquecillo!

Hubo que sacar a su minusculo amigo,
tal vez cuando sus dos almas se regocija-
ban de conocerse, porque un amigo del se-
nor de Aretal hacia versos. EIl sefior de
Aretal también los hacia; pero su noble es-
piritu cantaba, sin disonar, en armonia con
las voces de todos los seres creados.

Unicamente observo:

—iQué cosa méas rara!: llamaba al héroe
de mi poema en prosa el Sefor de Quifi6-
nez: al ladrar Franco y su amiguillo ya no
pude llamarlo sino el Sefnor de Avelia; y
al llamarlo el sefor de Avelua, todas las
bellas frases de mi poema desarmonizaron
con el nuevo nombre: jporque todas las ha-
bia formado al rededor de las vocales de
Quinoénez! Tendré que empezar de nuevo.
Ahora comprendo la siplica de Flaubert a
Zola, cuando ambos emplearon el mismo
nombre propio; y comprendo también los
entusiasmos de Balzac al encontrar un ape-
llido sonoroso. Cuando se ha escrito una
obra literaria, teniendo entre las bases el
bello nombre de un héroe, cambiarlo es
desquiciar un Partenén impalpable: tendré
que empezar de nuevo.
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El digno sefior de Aretal se mantenia asi,
empezando. Quedaba en divinos fragmentos:
nunca termindé un poema porque nunca es-
tuvo satisfecho del todo.

* ¥ %

No fué esta la tnica vez en que Franco
comprendi6é su deber de divertir mi pobre
espiritu de nifio castigado.

Otra ocasi6n, hablaba yo con Aretal. El
sefior de los topacios se hallaba sentado y
vo, frente a él, de pie, con la mano a la
altura de la frente y el extremo del dedo
pulgar de mi siniestra tocando el extremo
del dedo inmediato, redondeaba, con ese
movimiento, el armonioso periodo de armo-
niosa teoria cosmogonica: como siempre que
hablabamos, empezando en las cosas minimas
acabamos en Dios.

Al llegar al Ser Supremo, Aretal comen-
taba:

—Todos los caminos son caminos reales
para llegar a Dios.

O citaba a Carlyle:

—«Todos los caminos, hasta este simple
camino de Endephul, te conducirdn al fin
del mundo».

Asi, de Dios bajabamos a sus profetas, o
empezando a hablar de rosas concluiamos
por hablar de su autor. Y cuanto llegdba-
mos a Dios, nos abstraiamos del mundo ex-
terno. :

No sentimos, pues, en ia ocasién a que
me refiero, la presencia de un intruso: sen-
tirla hubiera sido cometer el delilo de se-
paratividad. De pronto, un ladrido amena-
zador y una cruel mordida en mi pierna
izquierda. Chillé como una mujer que ve
pasar un ratoncillo: eran la boca humana
de Franco, que ladraba imitando a maravi-
lla la voz de amenaza de los perros, y su
mano desatada que, para completar la 1lu-
sion, atenaceaba uno de mis miembros infe-
riores.

Cuando vi a Franco, salté gozoso: podia
afirmar, y lo afirmo: Franco daba la sensa-
cién de un perro. Pero cabal; sin soluciones
de continuidad; perfecta. Asi como una lla-
ma y todas las figuras del Greco nos hacen
sentir una mistica aspiracion de la materia
alargada hacia el Sefior, asi Le6n Franco
me hacia sentir la maravillosa unidad del
Universo manifestado.

Y entonces Aretal, contagiado de las pro-
digiosas miras de mis ojos, porque ya ha-
biamos hablado mucho de la sensacion de
perro que daba nuestro amigo, asi como de
la sensacién de caballo que daba el mismo
Aretal, me conié que Franco vivia préximo
a la casa de una vieja solterona que acari-
ciaba una jauria numerosa de canes. E
interrumpiendo aqui su historia, divagador
como nuestro Juan Montalvo, yo prorrumpi:

—Se vitupera ese amor de las solteronas
por los animales. {Cobardes los que tal ha-
cen! El hombre humaniza todo lo que toca.
Si manipula los metales, les presta sensa-
ciones casi orgdnicas; y si, ama a los ani-
males, los vuelve casi humanos. jDivinas
solteronas de amores refugiados en lo mas
bajo de la escala de Jacob, y divinos nos-
otros los poetas, que amamos todo viejo
mueble familiar, todo sitio de la infancia o
de la juventud, en que escribimos pdginas
de nuestra historia!

'Y el seiior de Aretal, tomando de nuevo
el hilo, en el maravilloso cordén que tejia-
mos juntos, €l con sus dos piernas sembra-
das en la tierra, recibiendo la sabia de
fuerzas naturales, yo como un arbol inver-
tido, con mis dos manos tendidas a la al-
tura, aéreas raices que por mintisculas ven-
tosas recibian el pan vivo. A la posire,
¢qué es un érbol sino una aspiracion de la
tierra hacia los cielos?, ¢qué es un animal
sino un drbol desatado?, ¢qué es un hombre
sino un animal con manos tendidas hacia lo
azul?... Y todos con una raiz mas o menos sutil
internada en la madre tierra: sélo que los
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drboles nunca rompen su cordén umbilical.

Y el seior de Aretal:

—Cuando Franco pasa ante la habitacién
de su nueva amiga, invariablemente se de-
tiene ante la puerta, entornada casi siem-
pre, y aulla con una gentileza de can tro-
vador; sus hermanos responden; hacinados
en la misma amplia alcoba de la solterona,
tejen una alfombra complicada como las al-
fombras de Persia, evolucionando en su
carcel estrecha: dan vueltas y ladran. Pron-
to Franco se refocila con ellos. iSi usted
viera qué saltos, que alaridos...! jUf...!

iComo un can trovador! jQué curiosa y
qué linda la frase de Aretal! Ain no he di-
cho nada de los cantos de Franco. Si vie-
rais lo que me cuesta decir lo que tengo
que decir; es un mensaje divino; pero ten-
go tan mala memoria que se me olvidaron
las palabras de mi mandatario. Soy como
esos moribundos que no aciertan a comuni-
car sus visiones celestes, ni al doctor, que
rie y habla de delirios, ni a los deudos que
rodean su lecho, que no entienden, pero
que se sienten conturbados. Estoy casi del
otro lado de la vida: hace catorce anos que
empezeé a morir...

No habia dicho nada, todavia, de los can-
tos de Franco. Franco era un buen perro
grueso que se habia tragado un jilguero.
Cuando lleg6 a la ciudad, los periddicos
anunciaron las proximas actuaciones teatra-
les de dos trovadores colombianos. Franco
era uno de ellos. jDivina Colombia, madre
Atenas nuestra, que en la época moderna y
en este nuevo mundo, haces una frase de
ironia atica de la vida, te vengas con un
chiste de tus malos gobernantes y tienes
ya musica americana y literatura america-
na! Aquellos dos enviados de los melancé-
licos bambucos, nos hicieron sonreir y nos
hicieron llorar. Franco era uno de ellos. Su
companero estaba en segunda linea; poster-
guémoslo atin mas en nuestra historia: casé
con una viuda rica el pobre... En cuanto a
Franco, Franco, el gran Franco, salia a las
escenas de frac sin arrugas y de pechera
inmaculada. Parecia un perro sabio. Y can-
taba: el jilguero que se habia tragado le
sonaba, detemdo en la garganta: su voz
ronca, educada en las cantinelas familiares,
ante la ventana de las muchachas de Bo-
gota, acompanando los cantos de los bogas
en las costas, se hacia oir en el teatro sin
ninguna preparacién técnica, como la queja
musical de los perros; jpero cémo hacia
llorar! Era imbécil y divinamente enterne-
cedora como una de las composiciones poé-
ticas de Julio Flores, letras de muchos de
los bambucos. Cantaba las montanas azules
de las ciudades entre montaias de Antio-
quia. Lo que mas conmovia era su cara de
perro. tan dulce al cantar... Pero como su
publico no era sélo de poetas, pronto se
suspendieron las funciones... ¢Qué importaba
aquello? Siguié cantando en las mesas de
los bohemios. Canté para el seiior de Aretal,
comié de su pan.. Y ¢en estas Américas del
centro, quién se muere de hambre? Franco,
con un horror instintivo por el trabajo,—
dno veis que un perro hace muy poco que
tiene manos y no sabe ailn qué hacer de
ellas?— sabia de los evangelios el divino
mandato que precis6 Ripalda:

—«¢Y porqué pedis el pan nuestro de
cada dia solamente?»

—«Para quedar necesitados de pedir lo
mismo manana».

iAh, si los ricos entendieran, si los ricos
leyeran el Catecisno de Ripalda; si lo en-
tendieran los socialistas.. .!

Con esta sabia imprevision, vivi6 asi, al
dia, como un perro callejero, confiando to-
do €l en la munificencia de su amo: el amo
de los pdjaros y de los perros, el buen
Dios. Naturalmente, el amo no falt6; jqué
habia de faltar!

_Pero un dia, entre sus necesidades coti-
dianas, amaneci6 la de cambiar de casa o

e h-li..i‘-mn-.m_.'

de calle: las ciudades de Hispano-América
eran calles de una sola poblacién para
Franco: quiso ir a Honduras. Esos monta-
neses de la noble Honduras lo atraian: qui-
zas eran como los de Antioguia. Entonces
le pidi6 a la vida una pequeiia dadiva. Digo
a la vida, pero podéis leer al presupuesto
del pais en que estaba. En realidad, todas
las peticiones se hacen a un solo Dador.
Ya sabéis que el presupuesto da, pero es
un Sefior muy formulista, que se hace es-
perar. Después de que nuestro buen perro
frecuenté diez semanas los ministerios, en
tranquila espera, porque no le faltaba ni el
pan ni el aguardiente ni las camisas del
Serior de Aretal, un dia amanecié con la
minima dddiva que habia pedido a la vida
entre las manos: tenia el precio de un pa-
saje para ir a la odorante Honduras...

Entonces, y como no era generoso mar-
char sin despedirse de sus amos, nos invité
a comer una comida colombiana. Cuando
llegamos a su cubil, Franco sali6 a nuestro
encuentro, dando volteretas, con una enorme
cacerola entre las manos, y un fachendoso
delantal blanco de cocinero de Hotel italiano.
Felicitaciones de Aiio Nuevo en tarjetas pos-
tales y juguetes de fabricacién francesa, para
ninos, os podran dar su retrato: ¢no habéis
visto esos perros de gruesas narices, sobre
las que montan dorados anteojos, y de blancos
delantales, que hacen las delicias de bebés de
cinco afnos o decoran las consolas de modis-
tillas de veinte abriles? Son retratos de Fran-
co. jBueno y generoso hombre, como saltaba
de contento! jQué corazén de nino el de ese
viejo! dicen las gentes y no saben que debie-
ran decir: jqué vestido mas viejo el de ese
nino!

Franco saltando—Franco era un hombre-
t6n, moreno, grueso, ancho—hacia bendecir
al Dios que llam6é a Si a los nifios. Pero
s6lo los nifios sonrien a Jlos ninos: a los
viejos nos hace llorar el espectaculo de la
infancia. Yo tomé la primera cucharada de
sopa con lagrimas en los ojos. Aretal son-
reia complacido. Los caballos acaban de sa-
lir de las manos de Dios y todavia no sien-
ten su ausencia; jah!; jyo soy un hijo talludo
de mi padre y lloro que esté lejos!

Comimos... No podria decir como es la
sopa colombiana: me acuerdo, si, de rodaji-
llas de papas y de platanos, fritas en man-
teca, que hacian reir a mis compaiieros de
mesa, oliendo del olor de la madre patria.
Me acuerdo de un plato de huevos, muy pi-
cante... Mas no me acuerdo bien de lo
demds que comimos, precisamente porque
tengo que hablar de lo que bebimos antes...

Baste decir que cuando nos sentamos a
la mesa ya estabamos semi beodos. Es de-
cir. semi beodo yo; beodo del todo el mag-
nifico Sefior de Aretal. Franco tan beodo,
ay, que no marché a la manana siguiente,
como se lo habia propuesto: siguié bebien-
do una semana mas. |{Se bebid el precio

del pasaje! El precio de diez semanas de .

espera. Aretal lo encontré l6gico y conve-
niente:

—Un pobre hombre que ha esperado tan-
to tiempo: es natural su desquite . ..

En verdad ¢cudando un perro supo ahorrar
ni tuvo la virtud de la previsién?

En uno de los dias del consiguiente re-
traso de la partida de Franco, salimos éste
y yo a pasear. El Sefor de Aretal nos ech6
de su aposento. Leia un estudio sobre la
fertilidad de la Judea y con esa ruda fran-
queza que s6lo tenemos para los amigos,
nos mando a paseo.

iBienhadado mandato! Era la hora de
medio dfa. El padre Sol, obediente a la
eterna ley ciclica, nos mandaba sedante
bochorno y fatiga, con la misma augusta lla-
ma con que otras veces nos enciende las almas
de amor y de energia. Nunca he visto a mi
fiel Franco mas en caracter. Parecia uno de
esos perros que a la hora del bochorno dor-
mitan en las aldeas caldeadas o caminan pe-
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nosamente con las colas caidas y las cabezas
bajas. jPero hay tanta reserva de fuerzas en
un perro, que atin no sabe pensar! Pronto
hubo de tornarse juguetdn y alegre. Sucedi6
este cambio cuando llegamos a uno de esos
oasis de verdura adyacentes a la ciudad ame-
ricana. Era un bosque metido en plena Urbe:
un bosque partido de potrero: uno de esos
brazos con que el campo cifie por doquier a
la joven ciudad latina y que hacian excla-
mar al munificentisimo y ultra urbano sefior
de Aretal, que vivia llorando con quejas de
nifio los refinamientos de civilizaciones mas
avanzadas:

—iVaya! Ahora comprendo que en esta
minima ciudad un hombre culto no pueda
ni leer a Platén, ansente de las librerias que
llena L6épez Bago; ni leer a Bilitis, ausente
de librerias que llena Carlota Braemé; ni
encontrar trajes para hombres en sastrerias
que visten orangutanes; ni pedir a un facul-
tativo que le desocupe el vientre, turbado
de vino, media hora antes de concurrir al
banquete de un amigo. Ahora comprendo
que en ella no existan ni pedicuros, ni ba-
nos confortables, ni siquiera un buen cho-
colate... Pero jes comprensible! una metro-
poli que tiene un bosque por casquete Yy
otro bosque por pantuflfos y un tercer bos-
que acien metros de su catedral...

Llegamos a uno de estos verdes bosques
que ponian tan furibundas invectivas en la-
bios de Aretal: sesteaban ganados. Corri6
Franco al encuentro de las vacas. Una va-
ca pizarra, separada del rebafio, triscaba en
compaiia del becerrillo juguetéon. Mi amigo
fué a ella: le ladré a los cuernos, le ladré
a los costados. [Graciosos saltos laterales
los de la vaca pizarra, azuzada por aquel
hermoso perro humano! Jugdé asi algunos
minutos: después, troté hacia su amo, que
descansaba a la sombra de un arbol flore-
cido, y se eché a sus pies,

Callamos: uno quiere a sus perros; pero
no les conversa. A lo mas, les dirige la pa-
labra. Y en esta palabra dirigida hay siem-
pre juego o carino.

Yo, al fin, cansado de estar solo, jugué
un poco.

—Franco, usted ha amado?—¢Franco, us-
ted ha trabajado alguna vez? —¢Frauco, qué
desea usted?...

iNada! {Nada! Era un buen perro. jQué
alma de perro aquella! Qué alma de perro,
vagabundo y ocioso! No pensaba nada, no
queria nada. Se habifa ayuntado a veces con
las hembras, en uniones pasajeras, fecundas
0 no, siempre olvidadas. Ninguna nocién de
hogar ni de familia. Veneracién para seres -
superiores: deseo de serles grato: un poner
a sus 6rdenes colmillos y patas: un sumiso
aportar de golpes: un pedirles cariio y
pan. Y luego nada: el vacio, hasta que un
;ientn que corria a otras tierras lo empuja-

;S

El sefior de Aretal me habia contado, una
vez en que yo le comuniqué la sensacidn
de confianza que me inspiraba Franco, una
anécdota, clara amplificacion de la lealtad
de nuestro amigo.

Cierta ocasion, en una callejuela, el sefior
de Aretal, que solia con frecuencia, por me-
dio de violentos corcovos, lanzar lejos de
si seres poco amables, se enzarzdé en una
disputa con dos j6venes alemanes. Habian
salido juntos de cualquier casa alegre vy,
majestuosamente lleno de indiferencia, Are-
tal empez6 calido discurso sobre la madre
Francia:

—En tiempos de Augusto, la mitad del orbe
era romana: hoy es francesa...

Los jovenes alemanes, elegantes horteras
de tal almacén, protestaron con rudeza agre-
siva. Aretal, que ante un puiio amenazador,
sobre todo si era un sélido pufio teutén, se
sentia cobarde como cualquier Rubén Dario
metido bajo la mesa de la anécdotu, se preparé
a desaparecer, confiando en la buena estrella
que salva a las mariposas verdes como las
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hojas de las plantas, de la mirada de los
pajaros aviesos. Sencillamente, se sinti6 te-
nido de una coloracién germana pura, que
en lugar del anterior gris parisiense, lo volvia
de un matiz sucio de cerveza babara.

Pero este nuevo matiz no sc llegd a
acentuar.

Franco, rapido, mordié a los alemanes y
los puso en inverecunda fuga, cuya ver-
giienza fué atenuada, eso si, por consonantes
barbaras, rezongadas con el dulce acento
peculiar a los hijos de la suave Germania.

Franco los mordié con su pufio de hierro
dulce latino, y el sefor de Aretal, mas defi-
nidamente gris que nunca, se alej6 del bra-
zo de su fiel amigo,lleno de la indiferencia
y de la majestad de una realeza ofendida.

*x *x *

Cuando regresamos de nuestro oportuno
paseo bajo el enervante sol del medio dia,
el sefior de Aretal, que ya habia concluido
el tratado sobre la fertilidad de la Judea,
se enfrascaba en un no menos Interesante
estudio sobre el baile en la antigiiedad. Te-
meroso de una nueva racién de sol canicu-
lar, me preparaba a despedirme, cuando lle-
garon, en animado grupo, dos o tres de los
elevados artistas jovenes que rendian pa-
rias al sefior de Aretal y se agrupaban en
torno suyo, como en torno de un joven
maestro.

Los dioses propicios hicieron que los re-
cién llegados fueran almas de seleccidn, y
el seijor de Aretal se dor6 todo luminosa-
mente. Eran, copiando su expresidn, el gran
poeta fresco y odorante de Centro Améri-
ca, Alfonso, y la fina alma de gatito o de
mujer, de Roberto. El seifior de Aretal se
volvidé fresco como las rosas de Engaddi,
hiimedas de rocio, y sutilisimo y quebradi-
zo0 y femeninamente delicado e inofensiva-
mente maligno, como una mujer, un gato o
un artista.

Figuraos lo que el sefior de Aretal seria
entre tres almas como las nuestras. Fué
una regia sala con muros y techos de espe-
jos, que multiplicaron, alejaron, acercaron,
y diafanizaron nuestros espiritus. Lleg6 a
ultima hora Carlos. Un alma que no amo,
pero a la que admiro, respeto y estimo, por-
que es dura, pequefia, penetrante y necesaria
e individual como una espina. Fuéla espina
de nuestras rosas de luz. Pero una fina espina,
tan bellamente acabada en punta, con tan
divino buen gusto redondeada en su pequenez,
como el morbido talle de una palmera. La
maravillosa catedral de HeliGpolis no es otra
‘ cosa que la fiel copia de la arquitectura mara-
villosa de una espina. Algo redondeado que
se eleva hasta los cielos y a medida que sube
se diafaniza. El arte arquitecténico empezo
copiando a la naturaleza: las primeras bo-
vedas eran imitacion de las formadas por
los arboles: las piramides de Egipto no son
sino la achatada espina fe un rosal, porque
la geometria esta en el alma intima de la
naturaleza.

Y entonces, los cinco empezamos a tejer
un maravilloso torsal. Aretal pidié vino.
Nos mojabamos las manos, es decir, las
bocas, y coutribuiamos con nuestro hilo.
Nuestras redondas cabezas parecian los vien-
tres inagotables de aranas gigantescas, tal
mana se daban en prolongar filamentos
maravillosos. {Y qué divina tela la tejidal:
pudiera ser el velo dg la reina Mab o el
impalpable velo de Maya. Cupiera, como_en
un cuento de las Mil y Una Noches. en una
cascara de nuez y abarcara después el drea
en que se afincaba una ciudad: Cuando
nuestros dedos se entorpecian, los mojaba-
mos en vida o en vino. Mis companeros
tenian una curiosa manera de darme de
beber. Avaro como siempre de mi concien-
cia humana, me habia resistido a ingerir
alcohol. Pero observaron que sus emana-
ciones me embriagaban mas rapidamente
que a ellos las libaciones y acercaban las

copas rebosantes, antes de apurarlas, a mis
narices prolongadas de rey o de papa; los
movibles cartilagos se distendian sensual-
mente y me tornaba beodo perdido en una
maravillosa y fina beodez de opio o de
hatchis. Me embriagaba de emanaciones de
vino y de emanaciones de espiritus embria-
gados. Fui el mas loco de todos. Me subia
a las espaldas de las sillas, en maravillosos
equilibrios, como un loro o una grulla. Los
muchachos, que estaban tan beodos que
entendian mi pobre alma de pdjaro, me ten-
dian un dedo y yo trepaba por él y agitaba
las alas. {Y les estaba tan agradecido de
que al fin me entendieran, de que no lasti-
masen mis sedosas plumas. de que compren-
diesen mi arquitectura de ave acuatica, de
que no encontraran ridicula mi prolongada
nariz de ave, mi pequena cabeza inclinada
hacia adelante, mi plumaje gris y mis patas
de flamenco! De todos los animales ¢a quié-
nes creeis que les van mejor los anteojos?
A las aves sin duda. Hay algunas, como
los buhos v los gallos, que tienen redondos
ojos laterales que parecen lentes. Pues bien,
como tienden a considerarme como hombre,
no perciben la gracia de mis anteojos de
oro, no la han percibido sino esta vez de
mi relato en que estaban borrachos y eran
almas de elegidos.

Si; no perciben mi pobre alma de pajaro,
de alas mutiladas, mi odio al contacto de
la tierra, mi amor al agua y a los plateados
peces, mi gravedad, mi inmovilidad y mi
triste silencio de grulla. Todo lo que me
dijeron las placidas corrientes de agua, las
verdinegras superficies misteriosas, en que,
bajo el cerrado follaje de los drboles, crece
la valinceria, v que me llena el alma, atn
no ha encontrado expresién ni oyente. Yo
traigo al mundo una revelacion de aves y
atin no hallé uua alma gemela de grulla
que me escuche...

Yo quisiera contar, sobre todo, la historia
de la valinceria que he escuchado. La va-
linceria tiene sus raices en el limo, bajo las
aguas. En sus raices hay una innata aspi-
racion hacia medios mas tenues. La ahoga
el medio denso que la rodea: ella ama el
agua, pero presiente el aire. Y se prolonga
dolorosamente en un largo tallo, que es la
mas sagrada aspiracién hacia Dios que co-
nozco. Cuando llega la época de su fecun-
dacién, redimida por el amor, al fin hace
emerger sobre el agua una limpida flor de
anhelo. Llega, flotante, salido de ella misma,
el espiritu viril que ha de hacerla concebir,
y la llena. Y entonces, el tallo, resignada-
mente, se vuelve al limo de su origen; gesta
un vastago y muere. Del loto indio ya se
hizo el simbolo de la aspiracion hacia Dios.

Pobre grulla de patas esqueléticas. como
dijiste en aquella misericordiosa reunion en
casa del senor de Aretal algo de tu sabidu-
ria de agua y de sombra! Y aquellos bue-
nos muchachos uo te I[lamaron loca y besaste
sus manos, temblorosa! Tu verdinegro hilo
formé parte de la maravillosa tela urdida,
que corrié de espejo a espejo, como la red
que una sociedad de aranas tejiera para apre-
sar revelaciones de espiritus superiores.

Pobre tela: al dia siguiente la barrié la
cocinera.

Mas cuando, con todo entusiasmo, la te-
jiamos, cayo en ella. pesado, rompiendo hilos,
pero sin poder libertarse, una presa mayus-
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cula: cayé Leén Franco. Cayd, cant6, lo
amamos: lloramos las lagrimas de sus bam-
bucos. Los muchachos besaron su boca de
perrd. Era como la apoteésis de la grulla y
del perro: los milagrosos muchachos %ue ha-
bian entendido un alma de ave bied pudie-
ron entender un alma de can. La hermena
grulla lo present6 en su verdadera perso-
nalidad:

—< Por qué no te cansa tu eterno descanso?

T'iu tiertes los ojos de un gran perro
manso. : .

—-Perro, 'si; clamaron todos: un perro que
es casi un ledn.

Y el fresco y odorante poeta de Centro
América, afirmo:

—Es cierto: me da la sensacion de un
perro.

—En verdad, asintié la fina alma de ga-
tito, este Franco parece un perro.

Y Carlos:

—En sus ojos tiene toda la leal manse-
dumbre de un perro.

Aretal no dijo nada: se habla de las nue-
vas verdades y ya para Aretal era una an-

ciana verdad,
® ¥ %

Al dia siguiente de esta aceptacién de la
verdadera personalidad de Franco, cuando,
enfermo como al alba que sigue a una no-
che de orgia, acudi a rendir mi homenaje al
palacio de Aretal, encontré a éste, sobre el
lecho, lleno de contusiones causadas la no-
che anterior por Carlos, en un juego al que
llegaron ambos, en el dltimo grado de la
embriaguez. Parado frente a la mesa de tra-
bajos literarios de nuestro huésped estaba
Le6n Franco, gozoso como un perro bien
comido cuando sale de paseo, (en compaiiia
de su amo, montado en gentil corcel), des-
pués de varios dias de encierro en la perrera,
en una lavada manana primaveral. Es que
Franco se iba: se iba al fin. En su diestra or-
gullosa habia un grueso rollo de hojas vo-
lantes recién impresas. Lei:

PROGRAMA DE LA GRAN FUNCION QUE LOS TRO-
VADORES COLOMBIANOS DARAN EN PUERTO LOBOS
EL DIA TANTOS, BAJO LOS AUSPICIOS DEL MUNI-
FICENTISIMO SENOR GOBERNADOR DE ATALANTA.

Seguian diez nimeros interesantisimos.

El buen amo del cielo repetia su dadiva,
para satisfacer el puro anhelo de Franco.
Sélo que ahora, paternalmente, se la daba
en una forma llena de prevision. Ya no en
contantes monedas, que un perro solo sa-
bra romper o perder, sito en la de una cla-
ra senda, en que no cabia perder el rum-
bo. Una divina idea iluminé el camino. La
divina idea fue la de que bien podia Franco
dar una funcién en un Puerto para obtener
el precio del pasaje. Fue dada por medio de
Aretal. EI buen Franco alberg6é esta idea
salvadora en su cabezota de perro. Cuando
la inci6 Aretal, éste y su amigo encontra-
ron pronto un obstaculo: los trovadores te-
nian que ser dos; una mancuerna, como decia
Franco. Uno solo no era comprendido por el
flamante artista nilo comprenderia el publico.
Por fortuna, Aretal era un hombre fecundo en
recursos y hallé lo que faltaba: un mondo y
lirondo trovador colombiano nacido en Santia-
go de Chile. Un buen muchacho, que sabia
cantar canciones de la tierruca y que ademas
disponia de los fondos necesarios para pagar
la traslacion en ferrocarril, hasta el puerto,
de los liricos trovadores colombianos: un buen
muchacho, amigo de las aventuras y del ocio,
que sobre todo esto era duefio de alguna mas
iniciativa y algunas mas ideas que un perro.
Un hallazgo, un verdadero hallazgo.

Franco partié a los dos dias. Pero yo lo
siento cerca porque lo recuerdo y le tengo
afecto. Soy como un amo que llora la au-
sencia de un perro fugitivo. No he encon-
trado ningtin otro tan noble: a lo mds, hallo
gozquecillos o bonitos y menudos perros de
agua; los he regalado a amigas afectuosas
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de salones amueblados con buen gusto: jpero
un leal perro: un perrote noble!

Franco no se ha ido. Lo siento cerca. Re-
cordar es poseer: es vivir y dar vida. Asi
como hay vivos olvidados que estan muertos,
asi hay muertos recordados que estan vivos,

y ausentes que sentimos cerca de nuestro

corazon. - -
Habéis visto esos perros solicitados hacia
el hogar doméstico por un miembro de la

familia de sus amos, que queda; y que, a
pesar de esta atraccién, al fin se deciden a
seguir a otro miembro de la misma familia,
que marcha. Asi Franco vib a un amo in-
visible y lo siguid.

Franco emprendié un trotecillo corto; vol-
viob a ver a Aretal y a mi, sus amos; aullé
dolorosamente; y, siempre con el mismo trote-
cillo corto, se perdi6 en la calleja vecina:
la odorante Honduras.

Rafael Arévalo Martinez

Guatemala.
—1928 =
Tres fragmentos del discurso- panas que piiblica en Madrid la Unidn

programa de Al Smith al aceptar la
candidatura, que nos interesa re-
flexionar:

No hay punto de nuestro programa a que
mas sinceramente me comprometa, que el
que quiere abolir la practica del Presidente
de entrar en acuerdo para el arreglo de
disputas internas en los paises latino-ame-
ricanos, a menos que en ello consienta el
Senado, como lo estipula la Constituciéon de
los Estados Unidos. Personalmente declaro
lo que la platatorma declara: «La interven-
cidn en los asuntos puramente internos de los
paises hispano-americanos debe cesar», vy
especialmente me comprometo a obser-
var esta declaracion con respecto a Méjico
y los otros paises de la América Latina.

También nos place y mucho, su termi-
nante rechazo de la horrenda Doctrina Co-
olidge, por la cual sibditos y propiedades
saxoamericanas en el extranjero siguen sien-
do parte del dominio nacional, Pregunta
Smith si los saxoamericanos aprobarian una
doctrina que le diera a Francia, Inglaterra o
Alemania el derecho de considerar a sus
ciudadanos y propiedades, dentro de nues-
tras fronteras, como una parte de sus do-
minios propios.

«lLas fuerzas hidraulicas—dice Smith—de-
ben seguir siendo para siempre del dominio
y control publico». El pueblo debe poseer y
controlar el sitio y la planta en el lugar
mismo de las operaciones, «debe controlar
el switch que conecta y desconecta la fuerza
lan vorazmente buscada por ciertas corpo-
raciones privadas carentes de la mds mini-
ma consideracion por el bien publico»

—

Telegrama que enviaron algunos
amigos a la viuda del poeta Saenz
Morales:

Sra. de Sdaenz Morales.
Managua.
Ajc. del Director de La Noficia.

Nicaragua tenia a Sdenz Morales, ya que
no a Rubén Dario; pero Apolo ha querido
oir su flauta maravillosa y ya estd con €l
No lo llore; amelo siempre y piénselo.

EvGenia Torres J. Garcia MonaGe
J. ALBERTAZZI AVENDARO

RoGeLio SoTeLa ' Juuian  MARCHENA

Sumario del nimero correspondiente al
mes de Agosto, de la Reonista de las Es-
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Ibero Americana:

El cultivo de las humanidades como lazo
de unién ibero americana, por Luis Araujo
Costa. Parenthesis antigeografico, por Fi-
delino de Figueiredo. La Hansa alemana,
por Leon Martin Granizo, Fomentando el
turismo en Espainia. El régimen juridico vy
y de responsabilidad en la América indiana,
por Carmelo Vinas. Sobre la Ciudad Pa-

tria, del P. Vitoria, por José Prat. Revista
literaria americana, por Benjamin Jarnés,
Indice de revistas, por Miguel Pérez Fe-

rrero. Informacion politica, social, econémica
y cultural espanola e iberoamericana. Vida
social de la Unién Ibero Americana. Libros
recibidos en la Biblioteca de la misma. [lus-
tran el texto interesantes grabados.

Bibliografia titular:

La Lira de José Joaquiu Pérez. Santo

Domingo, R. D. 1928,
Edicién hecha en cumplimiento de un acuer-

de la Sociedad La RerueLicana. Envio de don
Fed. Enriquez y Carvajal.

Dr. J. Francisco V. Silva. La Il edicién de
las Bases de Alberdi. Edici6on conmemora-

tiva en su 75 aniversario. Cérdoba (Rep.
Arg). 1928,

Envio de /a Revista de la Universidad
Nacional de Coérdoba.

Soledad. Novela por Bartolomé Mitre. Bs,
Aires. 1928,

Edicion y envio dei Instituto de Literatura
Argentina. Facultad de Filosofia y Letras de
la Universidad de Buenos Aires.

Conde de Keyserling: Diario de Viaje de
un Filésofo. Tomo 1. Espasa Calpe S. A.
1928, Envio de la citada casa editora.

Del Dr. Rowe, de la Union Panamericana,
en Washington:

Programa y Reglamento del concurso para
la seleccion de un arquitecto para el Faro
MoNumenTaL gnre las naciones del mundo
erigiran. eu la Republica Dominicana a la
memoria de CristosaL CoLON.

Publicado por la Unién Panamericana. 1928,

Domingo de Battemberg: Cuba en 1928.
Paris. 1928,

Reminiscencias, Documentos, Informaciones,
Graficos, Articulos y Opiniones del VII Cox-
GRESO DE LA Prexsa LaTina.

Carlos Elias Villanueva: La charca. No-
vela venezolana. Barcelona.

Novela de los dias de la guerra y del odio.

Cosme de la Torriente: Las relaciones de
Cuba y los Estddos Unidos. Dios nos hizo

vecinos, que la justicia nos conserve amigos.
Habana. 1928,

o —— &

Habio Estéfano: Una pdgina de la historia
heroica de la humanidad. La grandeza de
una pequena nacion Portugal. Edit. Nasci-
MENTO. Santiago de Chile, 1928,

José M.* Zeled6n: El Banco Nocional de
Seguros y sus impugnadores. San José de
C. R. 1928.

C. Picado T.: Particularidades de la bio-
logia médica Central Americana. Bs. Aires.
1928,

Rudolt Schuller: Las lenguas indigenas de
Centro America. Con especial referencia a
los idiomas aborigenes de Costa Rica. San
José de Costa Rica. Imp. Nacional. 1928,

Juan D. Byrne: Verba Patriae (Tépicos
naciocnalistas) Con un estudio politico sobre
Jose Marti. Habana. 1928,

Extractos y otras referencias de estas
obras, se daran en proximas entregas.

De nuesfros finados ilustres con-
viene recoger sus cartas. No tenemos
esta costumbre, pero hay que irla
haciendo.

Publicamos ésta de Gonzalez Ru-
cavado que el poeta Carlos Luis
Sdenz dejo a nuestro cargo:

Maiartes 3 de octubre

Srta. Julia Ulate Garcia
# San José

Como un amable recuerdo a la mente,
Ilegd su cartita atenta a mis manos, en la
que me solicita una pagina inédita de mis
escritos para coleccionarla en un libro que
el aiio Il B del Colegio Superior de Seiio-
ritas va a formar con escritos de plumas
costarricenses. Con cuanto placer se la pro-
porcionaria a tenerla o sila pudiese crear
ahora digna de las paginas de mis compa-
triotas y de la simpatica e inteligente cole-
giala que lo solicita; que, aun cuando fuera
como la enredadera abrazandose al tronco de
enhiesto arbol lograra asomar sus ramillos
por entre las hojas de la copa y disfrutar asi,
con ellas, de los rayos del sol de gloria y
aprecio de llds. que a ellos acariciara.

Dije amable recuerdo porque en otra épo-
ca, antes de que me hubiese arrebatado el
trafago de la lucha por la vida, dedicaba bue-
na parte de mi tiempo a dar gusto a mi espi-
ritu cultivando las bellas letras: Hace tiempo
que, con gran pesar mio no me doy esos
esparcimientos, que si entonces no pudieron
fijar mi nombre en la Repiblica de las Letras.
a lo menos sirvieron para satistacer mi alma,
creyendo yo vivir en un ambiente dearte que
traia equililibrio y bienestar a mi espiritu.
iliempo bien empleado y feliz aquel que los
jovenes dedican al cultivo de sus sentimientos
artisticos, que dedican al ejercicio de la plu-
ma sin abandonar sus estudios, porque asi
los aparta de lo vulgar, los eleva y aleja de
los vicios como los prepara para la.creacion
de obras de arte que les dé honra y provecho
y prestigio a nuestra amada Costa Rica.

Aplaudo la idea del ano Il B, pues revela
anhele de nacionalizacion, un deseo vivo de
amar lo de nuestro pais al interesarse por lo
que produce, Otros tal vez pensarian en una
coleccion de versos, articulos o pensamien-
tos, de autores extranjeros renombrados
para estudiarlos y formar exquisito gusto.
Ustedes piensan en coleccionar arenitas
de oro de las fuentes nacionales para te-
ner una joya, muestra de arte y bien pensar
de sus compatriotas. Quiera Dios que les re-
sulte a la altura del buen deseo de Uds. y que
buen gusto y rectos pensamientos campeen
en ese libro. :

Ruégole, pues, excusgr a este su atento y
seguro servidor, .
: L'_%’GONZALEZ Ricavapo
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REPERTORIO AMERICANO

A propésito de nuestro Claudio
(Gonzalez Rucavado, léanse estas fra-
ses sentidas:

El dia 14 dc setiembre, murié en esta ciu-
dad el Lic. don Claudio Gonzdlez Rucavado,
a la edad exacta de 50 afios. En lo publico,
cultivé las Letras y el Derecho; en lo pri-
vado, cultivé los afectos mejores. Murié sin
conocer el odio en ninguna de sus formas.
Amé mucho y fue muy amado.

s Y,

(Reproduccion No. 160)

Don Craubio

Era el maestro tan sabio y tan discreto;
tan lleno de bondad y mansedumbre..
Como el agua su magica palabra,

toda cristal, bajaba de la cumbre.

Y era joven y pulcro, siempre bello.
Jamds en su presencia un pensamiento

— —

perverso o cruel salia de la mente:
¢l ahuyentaba el mal siempre al momento.

Amaba la Virtud, la Ciencia, el Arte,
la Justicia, el Derecho y el Trabajo.
La luz de su bondad iluminaba

hasta el dolor .que marcha cabizbajo.

Pocas veces brindaron las deidades

un ejemplo de vida tan hermosa;

por eso su recuerdo en nuestras almas
es luz y aroma, ritmo, estrella y rosa.

J. J. SaLas Perez.

La editorial chilena Nascimento, una de
las mas importantes de la América del Sur,
nos ha remitido estas dos obras, recién sa-
lidas de sus prensas.

Bernard Shaw: Sus mejores pdginas. Se-
leccion de Armando Donoso. Santiago de
Chile. 1927.

loaquin Edwards Bello: El Chileno en Ma-
(116:2% Novela.—Il edicién. Santiago de Chile.

Una rectificacion

no del Gral. Calles por intermedio del
Ministro sefior Urquidi para agradecer la
oportuna defensa que,—aplicando ya el
derecho de la ciudadania continental—,
Meéxico hizo de mi. Ese mensaje gallardo
es la demostracion méas elocuente del mag-
nifico espiritu del pueblo salvadoreno una-
nimemente antiimperialista, y latinoameri-
canista. Como el de Guatemala, el pueblo
del Salvador es pueblo viril celoso de su
libertad. Mientras los gobiernos de Chacon
y Romero Bosque envian ayuda a los yan-
quis y yanquistas de Nicaragua y hostili-
zan francamente toda labor pro-Sandino,
el segundo jefe del héroe glorioso de nues-
tra generacion, es un guatemalteco, y
cientos de hijos de Guatemala y del Sal-
vador,— muchachos hasta de diez y seis
anos escapados de sus colegios—han ido a
reunirse a las filas de nuestro héroe o
intentado hacerlo sin realizarlo como ocu-
rrié6 a varios miembros de la juventud
aprista salvadorefna:

He ahi «la democracia congertada.» El
senor Garcia Calderon cree como yo podia
haber creido antes de yerla por mi mismo,
en esa utopica democracia que S. E. el Sr.
Gustavo Guerrero, en Europa y S. E. el Sr.

WJuan Ramon Uriarte en Ameérica Latina,

presentan al mundo. Avergonzados sin duda
de su realidad, caen en mentira. Hay que

Yy una denuncia
(Viene de la pagina 200)

disculparse por la buena intencion de no

aparecer como representantes de tiranuelos

primitivos a ordenes del imperialismo. La
realidad es otra, por sobre la buena inten-
cion de los Excmos. seiiores Guerrero y
Uriarte, responsables del Salvador que
deliberadamente falsifican para la expor-
tacion. Asi los representantes de Guate-
mala, de quienes recuerdo a un famoso
sefior Aguirre Velazquez que cuando fue
Ministro en México declamo latinoameri-
canismo e hizo patéticas declaraciones de
independencia, siendo en la realidad un
xenofobo de conveniencia en Guatemala y
un asociado con la United Fruit Co.—el
siniestro vampiro de estas tierras—en la
redaccion de su diario Erxcelsior, defensor
del imperialismo y del odio a Honduras
en nombre de un oportunista «Guatemala
uber alles». ‘
Y hasta aqui mi rectificacién. (Mi juicio
sobre Costa Rica? Deje reservarlo. Si ya
tuviera algo que eriticar, lo haria. Hasta
ahora, es el primer pais de Centro América
en donde no me ha llamado la policia para
notificarme que no debo callar todo lo no
grato para la politica de los Estados Uni-
dos. Hasta ahora tampoco he notado espias
cerca de mi, ¥y en cambio hallé grandes
amigos nobilisimos, intelectuales indepen-
dientes, prensa antiimperialista, pueblo ama-

de su buena apariencia.

ejorgs del pais.
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“acciones de ¢ 4.50 c/u.

~ fina calidad. «

' J. PIEDRA & Hno.

Los hombres de mejor gusto y mas elevada cultura cuidan

LA SASTRERIA AMERICANA

~_es'la llamada a vestir a toda persona distinguida; porque los trajes
{s. que se confeccionan en este taller son garantizados como los-

&« IHe establecido un Club de trajes de insuperable calidad por

Una oportunidad para obtener el vestido mejor hecho.
X Busque los casimires de la Sastreria° AMericANA son los de mas

Lado Oeste de Foto Hernandez

.:. Imprenta y Libreria Alsina.—San José de Costa Rica

ab

ble y—valga parrafo especial—campesinos
hospitalarios que, en mi reciente ascension
al erater encendido del imponente Irazu,
calmaron mi hambre y mi sed y me
brindaron generosamente un lecho limpio
de esteras de platano para que pasSara la

‘noche ensombrecida por la tormenta. Si

despueés de mis conferencias, no me expul-
san, dirée que Costa Rica es em, verdad
«democracia concertada», pais libre y que
el senor Garcia Calderon no se ha equivo-
cado en este caso. Lo deseo mucho, por
estos tranquilos costarricenses, amables, tan
dignos de mo llevar sobre las frentes el
yugo ominoso que gobernantes traidores
de Guatemala y El BSalvador pretenden
imponer a sus nobles pueblos.

Muy cordial y apristamente.

Haya de la Torre

L ]

San Joséd de Costa Rica,
20 de setiembre de 1928,

P. S.—Notas a esta darta—Después de escrita, los
diarios han publicado extensamente las noticias
telegrdaficas de la suspensién total de garantias
constitucionales en Guatemala y el establecimiento
de la censura de la prensa. Todo por cinco meses
segun anuncia el antigno servidor de Cabrera, Gral.
Chacén. Las noticias telegraficas de El Salvador
publicadas en El Mundo (San José de Costa Rica
Octubre 1.°) dicen que la situacién en ese pais €s
cada vez mas difieil. Pavletieh econtinda escondide
v D. Alberto Masferrer, nltrajado y amenazado, ten-
dra que abandonar el pais. Un grupo de sus disei-
pulos y amigos de Costa Rieca le invitard a
escoger esta noble tierra como asilo. Masferrer es
el Secretario Gral. del dpra salvadovefia ¥ una vic-
tima de las farias imperialistags con una historia
gloriosa ‘de luchas por la justicia. Y otra nota; el
origen de la hipoteca del Salvador al imperialismo
fué la 'obra de pavimentacion, lapida de asfalto a
la muerta soberania nacional, gue euesta 70 millo-
nes. Ahora que he visto entre lus proponentes para
la pavimentacién de Costa Rica a la Fundation
Co. v otras de triste reenerdo en la América Latina
he temblado por Costa Rica. Ojala se libren de la
Fundation,—de la que no pudo librarse el Pera por
las complicidades siniestras de Legunia con el im-
perialismo—, v Costa Rica no repita la historia
dolorosa y vergonzosa de El Salvador.—H. D.

CABLE

San José de Costa Rieca,
27 de setiembre de 1925

GERMAN ARCINIEGAS
Bogota.

Estamos con Colombia todos los
latinoamericanos de honor.

Garcia Monge. Haya Delatorre.
Carmen Lyra. Joseph Jolibois. Gral.
J. Volio. Rafael Estrada. Luis Cruz
Meza. Diputado J. Padilla. Profesor
Mario Ferndndez. Marco A. Zumba-
do, Presidente Federacién Estudian-
tes. Moisés Vincezi. José Maria Ze-
ledon. Rubén Coto. Octavio Jiménez.
Omar Dengo. Fernando Quirés, Pre-
sidente Estudiantes Farmacia. Pro-
fesor Carlos Luis Saenz. Dr. Moreno
Canas. Dr. Victory. Drs. Mateo y
Ricarde Fournicr. Victor Quesada.
Bolivar Moya, Presidente Estudiantes
Escuela Normal. Dr. Alejandro Mon-

tero. '

Bogoth, 29 de setiembre
a las 11.16 de la noche.

Leo. Garcia Monge, Haya, amigos
San José.

Actitud Colombia obedece elemen-
tal afirmacion soberania patria. Es
expresién espiritu raza. Menor vaci-
lacién, traicionariala. Emocionados

agradecemos mensaje. >

GERMAN ARCINIEGAS
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